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FORSTA AFDELNINGEN:

Dikter 1 allvarsam stil.






Barnkammaren.

jBarnkammare! 'Guds egen rosengard,

Som skénkte mig din dmma trogna vard,
Jag dig ej glémt; du lefver i mitt minne,
Men ack! forloradt &r mitt barnasinne.

Jag minnes dig, fastdn din gamla dorr
Ej Oppen star for mig som den stod forr.
| tretti ar jag saknat hemmet fordna;
Och piltens lockar &ro grahar vordna.

Min barndoms minnen &nnu troget std
Djupt inne i min sjal, och da och da
Jag genomgar dem, monstrande dem alla,
Och bade sorg och gladje fram de kalla.

Jag glommer ej, fast det &r langese'n,

Hur hjertligt glad jag satt vid brasans sken
Och hérde af min amma sagor taljas

Om troll och jattar, som i bergen dvéljas.



Glad sprang jag ofta till min moder hén,
Som vanligt satte mig pa sina knan,
For att sin alskling a. b. c. fa lara;
Och nér jag lart det rigtigt, hvilken &ra!

Hur roligt var det ej, hur ljust och gladt,
Da jag vid pappas svarta skrifbord satt!
For hvarje bokstaf, jag mig skrifva larde,
Jag tyckte att jag fick ett hogre varde.

Jag byggde kyrkor, byggde hdga S§lott

| tradgérdssanden. Allt var ganska godt.
Och, nar de sedan synats af min pappa,
D& hordes jag fortjust med handren klappa.

Hvart barn, jag motte, var min bror, min vén
Jag kande det den andra da'n igen.

Vi voro alla i var oskuld lika,

Ej skillnad fans pa fattiga och rika.

Bekymren voro obekanta d3;

Jag fann dem ej hvarthelst jag ville ga.
Blott nagon gang en flygtig sorg jag kénde,
DAa nagon otur med min leksak hénde.

Jag somnade sa lugnt och tryggt hvar qvall,
Se’n mamma sagt mig, att jag varit snall.

Ej ndgon damon, endast hastar, tommar
Mig troget foljde uti mina drémmar.
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Tag minnes an min moders gladjetar
Den dagen da jag lart mitt »Fader var».
Och nér jag innantill se’n ldsa kunde,
D& tycktes mig jag var i himlen sjunde.

Mitt samvete — det var sa rent, sd lugnt,
Ej nagon borda hvilade der tungt.

Om stundom yppade sig sorg och oro,
De likval ganska snart forsvunna voro.

Mitt arbete var endast d& en lek,

Och intet hat jag kénde, intet svek

Uti mitt fromma barnahjerta bodde;
Jag Gud och menskan lika goda trodde.

Ack! hvarfor icke tro detsamma é&n

Som forr jag trodde uti barndomen?

Nej, barnet kastades langt bort i verlden
Och till barnkammarn stangdes aterfarden!

-differ-



Morgonban.

ack! O Fader i det hoga,
Okad ar till Dig min skuld!
Nar jag uppslar hviladt 6ga,
Motes det af solens guld.

Vid dess stralar, som mig véackte,
Trogen maka at mig rackte
Sina armar och sin famn,

Och jag horer glad mitt namn
Fran sma rosenlappar friska,
Som godmorgon at mig hviska,
Stammande med gladt begér:
»Gud som hafver barnen kér»;
Och derutanfor i almen
Sjunger fogeln morgonpsalmen.
Jag vill ocksa vara med,
Vakna upp, min sjéal, och bed!

Starkt af somnen, har jag vaknat,
An en dag jag helsa far,

Mycket kunde jag ha saknat,
Ack! men allt ar som i gar.



Fader! Du har latit vaka
Ofver hem och barn och maka.
Vordande Din vishets rad,
Prisande Din kérleks néad,

Vill jag mig i stoftet bdja,

Och min blick mot himlen hdja,
Tills Du lofvat héra mig,

Da jag beder innerlig:

Lat mig val min dag anvanda,
M4 ej ndgot ondt mig handa,
Lat hvar préfning ha ett slut.
Hjelp mig som Du hjelpt forut
Mig i mina motgangsdagar,
Ske med mig som Dig behagar!
Utestdng den bleka néd,

Lat mig icke sakna brod,

Ma jag detta tacksamt éta,

Och ¢j nagonsin forgata,

Att allt godt det ar af Dig!
Lat uppad min lefnadsstig

Ej bekymmer jemt mig mota,
Lar mig mina pligter skota

Till Din &ra och mitt val!

Ifran djupet af min sjal

Denna sang pa bonens vingar
Till Din himmel opp sig svingar
Lat den, Fader, vid Din thron
Sjunga ut sin svaga ton!



Hvem &p din van?

leem ar din van? Du tusen vanner finner
S& lange du péa lyckans hojder star;

Men en och hvar af dessa strax forsvinner,
S& snart din lyckas hjul tillbaka gar.

Hvem é&r din védn? Kanhanda den som glaset
Dig skaffade uti ett muntert lag?

Nej, du tar fell Det var blott vid kalaset
Han var din vadn och bror en enda dag.

Hvem ar din van? Mann den som forespeglar
Dig trogen vénskap intill lifvets slut?
SOk honom, sdk hans hjelp; han dorren reglar,
Se’n han for hjertat reglat langt forut.

Nar lyckans sol gatt ned, nar gvéllen skymmer,
Och bleka néden pa din troskel star,

Hvem soker upp dig, delar ditt bekymmer,
Hvar ar nu han, som var din van i gar?
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Hvad goér din vén, sen snabba ryktet sade
Att du star fattig, om ock hederlig?

Han drar pa axeln, som han ondt der hade
Han &r besvérad af att kanna dig.

En vén jag vet: det ar din moders hjerta!
Fast ofta glomdt, det kédnner dig igen.
Ifrdn den stund hon fodde dig med smarta,
Hon var och &r din enda, sanna vén.



En jemforelse.

ag laste nagonstads att svenska gvinnan
Star framst bland skonheter pé jordens klot;
Och det ar sant; jag hyllar landsmaninnan
Fran hennes hufvud ned till hennes fot.

I Frankrike for nagra ar se'n 1ag jag
Och i Europas hufvudstad Paris,

Och flera ganska vackra gvinnor sag jag,
Men ingen fick for skdnheten mitt pris.

Jag rest igenom Tysklands alla stater,
Jag fruntimmer der sett i tusental,

Men ej p& ndgon i »das grosse Vater»
Mitt tycke foll, &n mindre hjertats val.

I Preussens hufvudstad jag gatt mig trotter,
Men nagon skonhet fick jag aldrig fatt.

Nej — der ha qvinnorna for stora fotter,
Och hénder likasom en Goliath.
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Jag funnit Danskorna for mycket runda
Och deras former utan proportion;

Och néar de lyfta kjolen, ma man blunda,
Att man ej ser en klumpig fot i skon.

Men svenska qvinnan tar sitt pris odeladt,
Ty en rival hon aldrig vetat af.

Naturen har mot henne aldrig felat,

Men slosat rikt med hvad den henne gaf.

Trad fram, du Nordens skonhet, lat oss se dig!
Hvad harmoni i former och behag!

En Oreads &r véxten, gangen ledig,

Och mildt och uttrycksfullt hvart anletsdrag.

Och hyn &r klar och frisk, lik nordanvinden,
Som lustigt blaser mellan vara berg.

Och blommor spira fint pa jungfrukinden,
Och dina l&ppar bara purpurns farg.

Otvungen &r din atbord, oftast vardig;
Din alskvardhet ar ofdrliknelig.
Fortjuserska! nu har din bild jag fardig,
Var god och se om den g liknar dig.

Mang' framling blott till namnet Sverge kande,
Han trodde att har fans blott snd och is,

Men sakert bitter afund honom bréande

Om han var Eva sag, vart paradis!
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Ja, vi ha sno men vi ha ocksd sommar
Med varma vindar och en himmel bl3;

Och sdderns planta trifves har och blommar,
Men skonast blomstra gvinnorna anda.

Kom, framling, vagen &r ej lang hitofver;
Folj vara norrsken, vara stjernors bloss;
Kom, kénn ett land, der luften ljufligt sofver;
Kom, se hur qvinnorna se ut hos oss.

Och jag siar vad, du skall ej atervanda

Fran Nordens skonheter — de tarnor sma —
Men blott en helsning till ditt hemland séanda:
Att du blir har och hjertat likasa.



Till en ung mor

(vid hennes forstfoéddas dod).

joda mammal! nu i séng jag talar

— Ty de evigt sillas sprdk ar sang —
Och frdn hemmet uti ljusets salar

Tar farval af dig &nnu en gang.

Sorgsna mamma! ack jag vet din smarta,
Ty en gladjetdr jag ofta sig

I ditt 6ga, horde hur ditt hjerta

Slog af fréjd, da invid det jag lag.

Gerna ville jag hos dig ha stannat,
Alskat dig och vardats utaf dig;
Men ifrdn barnkammarn till ett annat
Béattre hem har Gud nu kallat mig.

Derfér, mamma, kunde jag ej tveka
Ga till Honom, som har barnen Kar,
Ack, med englasyskon far jag leka,
Men pa dig jag tanker &fven har.

Uppa jorden, der sd kort jag stannat

Var nog skont, men héar ar skdnt &n mer,
Ja héruppe, mamma, ar det annat,

Harlig himmel o6fverallt jag ser.
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HOr nu, mamma, pa en bon jag beder:
Inga tarar mera for min skull!
Innerligt jag bedja skall for eder

Till den Gud, som &r s& karleksfull.

Ty jag k&nner Honom, vet du redan;
Ack, Han ar s& ljuf, s god och mild;
Och sa roligt har jag haft alltsedan

Jag kom hit — fastan ifran dig skild.

Evig hogtid vi har uppe fira,
Allman fréjd, da nagon kommer in.
Vi en ofdrganglig blomkrans vira
At dem alla; hvar och en far sin.

Helsa pappa! sdg, jag kunde fatta
Hvad han kande, da fran er jag gick,
Ty, fast mina dgon voro matta,

Sag jag sorgen i hans dystra blick.

Helsa alla, som sin omhet skankte
At den »lilla* (mamma, sa jag vill)!
Sag dem, att jag manga ganger tankte
Tacka dem, men fick ej tid dertill.

Nu farvall! men du far icke grata,
Glads tvertom, ty jag har nu sd godt;
Ser forst pappa dina kinder vata,

Gor du honom mera sorgsen blott.



En skarpskyttesang.

y ai ar det lugnt i norden, men krigets askor g3,
De narma sig alltmera och kunna snart oss ng,
Ty afundsamma blickar man lange pa oss fast;
Ja, innan langt kanhanda vi ha en stalkladd gést.

Men frukta ej, o Svea! &n har du séner qvar,
Dem alla sjelf du ammat, liksom i fordna dar.
De gamla hjeltebragder, som hafderna ha gémt,
Ej fosterlandets soner i detta sekel glémt.

Men vara faders ara till oss i arf ej gar;

Vi maste den forvarfva, om den skall kallas var.
Snart kan den stunden komma, d& faran ber om svard;
Da &r det tid att visa, hvad friheten &ar vérd.

Kring véra landaméaren vi bilda kedja da

Och som en mur, o Svea, vi alla kring dig sta.
Den gastfrinet, som fordom berémts sd hogt i nord,
Vi bjuda ej den ovidn, som trampar pa var jord.
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Men lata honom smaka uppé vart blanka stal

Och profva, huru mycket han af det slaget tal;
Stridsplatsen skall val skdljas af tvenne harars blod,
Men dock sta oss tillhorig och fri, som forr den stod.

Och skulle vi forbléda, naval! vi do som man;

Vi le i dodsminuten, var ara lefver &n.

Det blodet, som vi offrat i stridens heta stund,

Har raddat fosterlandet och starkt dess frihets grund.



Mitt hem.

ti mitt hem har exekutorn géstat,

Allt togs i mat, frdn boérjan och till slut;
Och pa barnkammardérren har man fastat
Ett stort signet — se'n barnen forst korts ut.

Och hela boet sattes uti taka

Bjornramar, tills férséljningsdagen kom.
Allt togs ifran mig, utom barn och maka,
Dem brydde sig ej mina bjérnar om.

golfvet sprang en liten pilt och lekte,
lekkamrat till ene bjornens son;

kom fdrrattningsmannen fram och pekte
nagonting, som fatt sin plats i vran.

T m T
mog: Do

»Nej, det ar mitt, det fa ni icke vaga;
Det ar de dynor, som jag ligger pa»,
Utropte gossen; »Ack vill pappa sdga
Till herrarne, att de nu kunna ga».

Var snall, min lille; pappa han skall lofva
Dig andra dynor; kom, var icke radd;
An skall du sott uti din oskuld sofva,
Men aldrig de, som plundrade din badd».



Varen.

Joljan, nyss fangslad, ar ater fri,
Vintern i norden ar nu forbi,
Och solen gloder

Ej olik den, som de ha i soder.

Jorden anyo har kladt sig gron,
Seglarne synas igen pa sjon,
Fran soderns lander

Vindarne bldsa mot vara strander.

Naturen, ur vinterns dvala vackt,

Star, som en brud uti hogtidsdragt;
Och allting talar

Om varens ankomst till berg och dalar.

Flyttfageln, som kom med varens vind,
Bygger sitt bo under bjork och lind,;
Och snart han gungar

Pa gronkladd gren med sma kara ungar.

Ater plojs akern af bondens plog;

Med svéllda knoppar sta park och skog;
Och varregn droppar

Pa marken ner och pa tradens toppar.
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Och barnets lekplats pa angen ér,
Mang' blomsterkransar det binder der;
Och bleka kinden

Bestros med rosor af friska vinden.

Arma sma barnen i torftigt tjall
Slippa att frysa i vinterqvéll;
Pa varma heden

Saknas icke den dyra veden.

Herden, hvars lada blef tom pa stra,
Slapper sin hjord, att pa bete ga;
De fromma djuren

Frojdas ater i fria naturen.

Menska, valkomna den nya gést!
Fira naturens uppstandelsefest!

Nar vardag randas

Da far allt lif och allt gladje andas.

Vingade skaran fran tradens topp
Séander till skapar'n sin lofsang opp.
O! men'ska visa,

Att dfven du kan den Hogste prisa!

—yijjp0—



Eken.

jijag- mins en tid; om den jag gerna talar —
' En tid da lifvet var for mig en lek —
Da kom jag en gang ut i skogens dalar
Och ristade mitt namn uti en ek.

Sa for jag bort och mina lekar glomde;

Mitt lif blef allvar, jollret var forbi.

Blott ndgon gang om flydda dar jag dromde,
Om skogen och om eken deruti.

Men efter tiotal af ar mig forde

Ett séllsamt 6de hd'n till samma skog,
Der forr jag mangen afton satt och horde,
Hur néktergalen uti toppen slog.

Nu eken vuxit, liksom jag, med tiden;

Jag kénde henne likafullt igen,

Och skoén hon stod, fast sommar'n var forliden,
Ty hosten hade skonat henne én.

Da talte jag: sag kanner du mig ater?
Mitt namn du gomt, ett till jag rista vill;
Min flammas namn at dig jag ofverlater,
fy se, det namnet hér det forra till.



INDU AFDJELSINGEI

Skdmtsamma Dikter,






| skolan.

id tio ar till stan jag kom,

Blef satt i forsta klassen,
yAtt borja studierna, som

Oss fora till parnassen.

Kafkesen kunde jag forut,

Fastan jag ej forstod den;

Men — da det var ett-vist beslut,
Att ¢ ga fran methoden, —

S4 maste jag pa samma sitt,
Som forr, den boken lasa;
Men somnade ibland sa latt
Midtfér magisterns nésa.

Ty, for att l&sa utantill,

Man utan risk kan sofva;
Forstandet ar, nar lararn vill,
En ofverfiodig gafva.

Sa gick man der som en maskin.
Fick, liksom den, sin smorja;
Och aldrig foll det lararn in
Forstandets odling borja.
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»Forklaring» sjelf katkesen var:
— Sa& stod pa titelbladet —

Och dervid blef det dar frdn dar;
Och det var jag, som sad' det.

Samtidigt laste man och skrfef
Med mycket brék latinet;

Men — é&afven detta dunkelt blef,
Som skatt i gdmda skrinet.

Filosofi och laran om

Den herrliga naturen

De sattes inom 18s och bom,
Som fogeln satts i buren.

Och se’n vart eget tungomal —
Det basta Svensken ager —
Det vagde uppd vettets skal,
Som slagg mot guldet véager.

Till god uppfostran hérde ock —
Mest for att ge exempel
Att, ofta utan ytterrock,
Bevista Herrans tempel.

Der satt man, for att vanta pa
Nar presten sade »Amen»,

Och skyndade se'n hemat ga,
S& qvick som fisk i dammen.

Magistrarne sig foresatt,

Att alla anlag tamja;

Ty séllan fick man frihet att
Ett rattvist ansprdk framja.
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Det var en tro, som aldrig svek —
En tro af hogsta varde —

Att, genom stryk sa att man skrek,
Man allting lattast larde.

De gamla farger: gula, bl3,
Som hvarje svensk fornoja,
Dem larde man sig kanna da,
Men — innanfor sin troja.

Magistern tycktes vara till,

For att ta 16n af staten;

Och se'n, for att, nar sa bar till,
F& sldss om pastoraten.

Precist p& slaget skulle man
Uppé sin skolbank sitta,

Men lararen man alltid fann
En gvart pd timmen qvitta.

Vid skolan fans en tradgérd grann
Med frukt och sparrissangar,

Och rektorn gaf oss applen, han,
Mot vara kopparpengar.

En skrack for pojkarne han var,
En skrack forutan &nde,

S& snart ej deras mor och far
Till honom nagot sande.

Ibland man salade ihop

At lararn drickespengar,

Som togos mot med bifallsrop,
Liksom af simpla dréangar.
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Man kopte sd en theservis,
En thesil, ett par vaser;

Och, till ett tacksamhetsbevis,
Man bjods p& thekalaser.

D& rordes deras hjertan, da
Der follo tal och tarar;

Det o6mkligt var att hora pa,
Liksom pad barn och darar.

Och for presenten fick man »lof»,
Och — herr magistern vardigt —
Han pa sin lager lag och sof
Tills thét var kokt och fardigt

D& borjade den stora fest;

En hvar fick sig »bedienen»;
Men den, som hade salat mest,
Stod hogst fér den terminen.

Och ingen rotting denna qvall
Och inga sura miner;

Magistern var sa glad och snall,
Och god, som gamla viner.

Men nar terminen sen var slut,
Vi voro likadana

Som nagra maéanader forut,
Och detta bief en vana.

Nu slutadt var vart larospan

| forsta — sista klassen.

Med ringa vinst man gick derfran,
Och nadde ej — parnassen.
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Med mdda man »Studenten» tog,
Fast man var dimitterad.

Och mangen horde ofta nog,
Att han var improberad.

Kanhanda ar det battre, se'n
Bland grefvar ta’s inspektor.
Magister! &r du mindre klen
Se'n du fatt namn af lektor? —

Jag mangen larare dock vet
Véard att pad handren bara.
At honom storsta tacksamhet,
At honom storsta é&ra!



Medel mot frossa.

Mar David vardt gammal, slog pulsen si trogt
Och, trots alla medel man hade forsokt,
Han fick ingen varme i kroppen.
Hans krafter forsvunno allt mer fran hans ben,
Som kraften fordunstar fran vinerna, se’n
i ran flaskan man tagit bort proppen.

Man skickade efter en lifmedikus,

Som kom i en kunglig forgyld omnibus
Och sade, att kungen fatt frossa.

Han féreskref genast en dosis »qvinin»
Samt att i den kungliga marmorkamin
Det jemt skulle spraka och blossa.

Men frossan blef varre och vérre hvar dag,
Och intet har hjelpte for kungen sa svag;
Man gned da hans rygg och hans lander.
Af filtar man lade pa gubben ett tjog,

Men ingen forandring med honom man sag;
Han fros och han hackade tander.

»Héar hjelpa ej piller och vanlig mixtur» —
Sad' doktorn — »jag uttdénkt en lyckosam kur:
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S6k upp ena piga at kungen,

Att varma hans lemmar, att dela hans badd;
Och laga att gubben forstandigt blir kladd;
Hans doédspsalm snart annars blir sjungen».

Nu efter en déaglig och blomstrande mo,
Som kunde forsmélta den aldriges sno,

Man sokte till Israels granser.

Och tjenarne funno en jungfru sa van,

Som genast de forde till psaltaren hén,

Och sjuklingens 6ga strax gléanser.

Abisag af Sunem — sa hette den mo,
Som skulle forhindra kung David att do,
Ty dodskylan redan han kant pa —
Abisag uppfordes nu genast pa stat
Med titel af konungens varm-apparat,
Som David begarde patent pa.

Kung David nu foll i den dagligas famn,
Vaélsignande doktorn i Zebaoths namn.

Ej mera om saken vi kanne:

An att, nar han lag p& den rundade arm,
Han glémde att frysa, men holl sig helt varm.
Nu — latom oss lemna de tvanne!



Ol for &rende.

)kall hjertat eller skallen

| afton bulta mest?

Af dessa tvanne fallen
Gud vet hvad som ar bast.

Derinne ar min flamma,
Harute star en bal,
Anfakta och anammal
Bad punsch och giftermal!

Jag har just lust att fraga,
Hur detta mande ga;

Mitt hjerta star i laga,
Men balen likasa.

Om man sin lycka visste,
Man for ¢j illa da;

Tank — om jag henne miste
For nagra glas anda.

»Jag star vid skiljovagen,
Som Hercules han stod,
Men saknar helt forlagen,
Beslutsamhet och mod.
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»Men — mamma &r hos henne,
Och d& gar jag ¢ dit;

Jag hoppas, att de tvenne

Nog gbéra upp parti't».

S& tankte, halfhogt sade
En balklddd herre, som
Pa bal sig amnat hade;
Men aldrig langre kom

An in i sidorummet,

Der han sig nu slog ned
Och der champagneskummet
Hans hjerna snart férvred.

De manga bud, som mamma
Till sonen sénde bort,

Han ville ej hérsamma;

Men svarade helt kort.

S& dracks der — lite gratis
Och lite per kontant —
Tills han fatt gvantum satis,
Var tanklose bacchant.

Hur han kom hem — det visste
Han icke sjelf — alltnog:

Man sag, han var den siste,
Som hatt och kappa tog.

Han fick umgalda felet,
Ty morgonen derpa

Kom sura efterspelet —
Som latt man kan forsta.
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»Den som tillbringat natten,
Som min herr son i gar,
Behofver sodavatten

Och skrubb sa det forslar».

S& borjade hans mamma,
Som med en karafin

Och bannor med detsamma
Steg till herr junkern in.

»Mitt hjerta snart vill brista,
Kann bara hur det slar,

En spik till min likkista
Du hamrade i gar.

»Ho6gt dina aktier stodo,
Men nu de nedat gatt,
Hall nu, min son, tillgodo
Med vandningen de fatt.

»| gar du borde friat,

Nu fruktar jag en »korg»; 1
Ack, om du Iatit bli att
Mig goéra denna sorg!

»Dock — fram med svarta fracken
Och gor dig snygg och ren,

Tag benan ratt i nacken,

Och skynda till Helene».

Han kom till foremalet,

Men nykter var han ej,

Han stammade pa malet,

Och fick ett bleklagdt — nej.
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»Min herre tog af hatten,
Men &annu en ar gvar
Se'n sista glada natten»,
Var skon Helenas svar.

»Nyss valde jag en annan,
Som far sex tunnor gull,
For det han glémde kannan
Allt for sin Kkarleks skull.

»Ett valment rad jag ger er,
Till stor uppbyggelse:
L&t bli harnast — jag ber —
Ta Ol for — &rende».



En bal.

4 Carlsda'’n man rensopat stadshusets sal,
Ty der skulle stdnda en borgarebal.

Och in kommo manner och gvinnor och barn,
Och strax fran Orchestern 1jod forsta fanfar'n.

Nu trddde ur hopen en utkorad man,
Ej talare fodd men han fick dock ga an.

Han fattade glaset, som stod pa ett bord,
Och slutade talet med féljande ord:

»En skal for var konung och konungahus,
Som sprida upplysning och sanning och ljus.»

Ett hurrarop, tre ganger tre, brot nu I6st,
Och hastigt férsvann hvad i glasen man 0st.

Och folks&dngen foljde nu genast derp3;
Den gick val i sonder, men gick dock &nda.

Se'n bdrjade balen med en promenad,
Som upptog salongens profil och fasad.

Och sd blef det polka, fransaser och vals
Med hogroda kinder och afsléjad hals.
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Och konversationen kom rigtigt i gang;
Men nar jag kom hem, skref jag foljande sang:

De herrar politici talade nu
Om riksdagsmotioner, som ramlat itu;

Om fredliga bragder haruppe i nord,
Nar sodern hemsoktes af slagtning och mord;

Om stjernor, som ramlat fran stjernhimlen ner,
Om konungahuset och allt sadant mer.

Men krigsgudens soner de sprakade med
Hvarandra om slaget vid Axvalla hed;

Om midda’n, som chefen helt nyligen gaf
For endast personer med »von» och med »afy;

Om huru champagnen var afkyld i snd,
Och sedan hur foret gatt bort genom to;

Om »skécken», till hvilken en make ej fans,
Och hur den der »fuxen» han férde sin svans;

Och nya modellen, som kungen befallt
Till moéssor och tréjor och Gud vete allt;

Om osmak i borgareddttrarnes dans;
Om brist pa salongsvett och pa elegans.

Hvart ord, hvarje qvickhet man slét med en ed
S& ar de lefvande herrarnes sed.

Men presterna talte om kyrka och stat,
Om loneférmaner och om pastorat;



Om husférhérslangder och om formulér,
Som endast orsakade bry och besvér;

Om fodde och ddde och odkta barn
Om alla som fangas i frestarens garn;

Hur menskorna lefva i sus och i dus,
Men huru ogerna de ga i Guds hus;

Om huru virtuoserna hindrades, nar
De Onskade gifva i kyrkan consert;

Om brénvinets skadliga foljder for den,
Som icke — likt presten — kan »halla igen»;

De talte om tvedragt och splittring och hat,
Och sd vardt det slut pa persilja och prat.

Och kdpménnen voro missndjda med allt,
Med branvin, med spanmal, med socker och salt.

De gjorde forluster till lands och till sjos,
Och hamnen ju lad' sig sd snart som det fros.

De hade ej nagot att »géra» uti,
De gyllene tiderna voro forbi.

Och spannemalsmarkna'n var stilla och »matt»,
Och skepparne gjorde dem tusende spratt.

Om stegrade priser och klen konjunktur,
Och otur i allting, men aldrig n&n tur,

De talte om daliga aktier i
En angbat, pa hvilken forlust skulle bli;
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Om »sigt» och trassering och blankokredit
Och vexlar, som lopa frdn Hamburg och hit;

Om »stoppning» och slangning af vantar i bord —
Da gick jag och hérde ej mera ett ord.

Men ban icke langt forrn jag traffade pa
Skolstaten in pleno; — jag stannade da.

Jag tankte: har far man ersattning for allt,
Och drdjde en stund vid den laroanstalt.

»Och ergo», sad' en, »fd vi bli vid den sats,
Att skollagen ar pa sin rigtiga plats».

»Doc est, den tillampas i denna termin?»
Tillade en annan med lardaste mine.

»Ja, rede tu quidem, man akte sig blott,
Att marken ej vittna hvad slynglarne fétt».

Farval mine herrar med lyra och krans!
Betanken — om Annerstedt bjoéd er pd dans!

Men »gubbarne» glammade vid sina glas,
Och talte om skilnad pa olja och gas.

Om skarpskyttegillen och saluaccis,
Om kolera morbus och sundhetsbevis.

Om stadens férkofran p& senare tid,
Om. naringens frihet for hvar individ.

Om talet, som formannen nyligen hdll,
Och hur han ibland ur concepterna foll.
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Och toddyn de skoétte, och halfvan hon gick,
Men allt gick med sé&mja och ordning och skick.

Men konversationen bief trdkig till slut
Och byttes mot dttkade spelborden ut.

Dock — mera jag sdg och jag horde uppa,
Ty ungdomen dansade till klockan tva.

»God afton, min froken; jag bedjande star
Och hoppas att forsta fransasen jag far».

»Jag tackar, herr ldjtnant, fast det &r genant
att dansa bland folket; — sédg, &r det ej sant»?

»Alldeles, min froken, ni talar sd sant,
Thy — maste man vara i qvall pa sin kant».

»Hvad &r det for menskor, som bdlja man ser
Langt nere i salen med fula maner»?

»Handtverkarfamiljer — férmodar jag — blott,
Som, ta mig sju tusan, till sallskap man fatt.

Ack ja, det ar fasligt med menskor &nda,
Som aldrig den finare bildningen na.

Opassande ar det att slappa dem opp,
Och styggt &r att se deras vilda galopp.

»HoOgst dumt jag kom hit; men jag tankte sd har
Du traffar val nagra af likarne der.»

»0Om froken det Onskar, s& lata vi bli
Att dansa, i brist pa honett vis a vis»

»Ja, det blir nog klokast!» forklarade hon
Med &dlaste hallning och hogdragen ton.
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Men fruarne — vaggarnes spruckna fanér —
Som ej fingo dansa, de talte dess mer.

Och tungorna deras de kommo i gang
Sa raskt som de skenande hastarnes sprang:

»Min Gud! hvad den slynan ar jemmerligt kladd;
Ja, vore jag ungkarl, s blefve jag radd».

»Nej, se pa den gamla, som kasar astad
Med fyrti pd nacken i en galoppad».

Sa kom der en tredje, som forr man e sett,
Och dansade kring i sitt anletes svett.

Men foten slant undan, den skoéna der lag
Och mycket, som knappast var anadt, man sag.

»Ja, der kan man se, att det utan ar blankt,
Men — innantill, nddenes Gud, huru krankt».

Och till toiletten den fallna hon gick,
Att fa sina saker i ordning och skick.

Och ut ifrdn salen nu flickorna fly,
Att hjelpa den arma att trackla och sy.

Men herren, som dansat mamsellen ikull,
Han klandrades strangt och férklarades — »full».

»Men — hvar ar din man? allrasttaste du».
Sa sporde den allra fragvisaste fru.

»Min man, ack! bekymmer bad forst och bad: sist,
Han sitter derinne och tappar p& whist».

»Jag bad honom stanna harute hos oss,
Men kortspel och toddy var battre — forstas».
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»Ack! ja du har ratt — men det hjelper ej nd‘t;
Ej boner, ej bannor, ej lampor, ej grat».

»Jag minns, haromqvallen, min man han gick bort,
Och lofvade komma igen innan Kort».

»Der lag jag och vande mig uti min sang,
Men icke ett tag uppa portklockans strang».

»Se den, som ej kanner bekanta igen,
Se’n hon fick en mag bland de rikaste man.

»Hon satter nu nasan i vadret sa hogt,
Men nacken p& henne kan val blifva krokt».

»Jag sager ej nagot, men mangen forment,
Att unga fruns bréllop har kommit for sent».

»Hvad sager du? hon, som sig gjorde sa till!
Ja, Herran han hittar nog den som han vill».

Nu danade en, och ett jemmerligt rop
Uppstamdes och handerna slogos ihop.

D& vardt jag bestort, och jag vande mig om,
Och midt i de valsandes hvirfvel jag kom.

Och ungdom och helsa och skdnhet jag sag,
Och allt hvad der sades jag kommer ihag:

»Hvad Lieft 1 Papieren och hvad vigzdans!»
Utropte en herre, som bdrjat sin dans.

»Friches Luft ar in Schweden-»! en annan skrek till,
Och ryckte i damen, som ville std still.

»Ahd, sade Haleken, nu &r det galopp;
Det markte jag genast, sdsnart de spelt opp».
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»Nar skedde hitkomsten»? en fjerde nu gvad
Till damen frédn landet, som stod der sa glad.

»Jag kom klockan fyra med mamma till sta'n,
Vi legat pa landsvagen helaste da’n.

»Hvad ar mamsells pappa, hvad kallas han for?
Kanhdnda i branvin och spanmdl han gor»?

»Nej, endast i strutar; férr var han grossor,

Men blef efter krisen i fjol — minutom.
»Mamsell»! sad’ en herre — n&’t tung pa sin fot —
»Kom, dansa, jag har vis a vis — midt emot».

»Jag tackar»! hon svarte med sodtaste min;
»Jag tror, att min herre forst nu kommit in».

»Ja» — svarte var herre — »jag kunde ej forr;
Jag boden maést sopa och rigla dess dorrs.

»Men — nu kommer pigan med kaffet; nu fa
Vi fruar just se hvart hon forst amnar ga».

Och snart gafvo fruarne uppbrottssignal,
Och slut vardt i hast p& den »trifliga» bal.

Men icke for alla, ty efterspel kom.
Och somliga vénde till balarne om.

Och der blef det skymford och slagsmal och gral,
Och detta af vana, men utan na't skal.



En mamsells statistik,

presternes quingvennii-tabeller
Och af erfarenhet vi lara fa:
Att jemnt en femtedel utaf mamseller
Far utan stéd igenom lifvet ga.

Blott fyra manner finnas till fem flickor;

En vacker upptackt! — snart af harm jag dor.
Det gar med oss som vara fem strumpstickor,
En blifver udda, hur man ocksa gor.

P& traden, veta vi, ej manner véxa,
Blott 16f, som gulna, och férbjuden frukt;
Och dagens nyhet ar den gamla lexa:
Att gvinnan lefva skall i allskdns tukt.

Na! detta kunde val ga an, allenast

Hvar man i &kta stdndet sig begaf;

Men nej bevars; jag skall forklara genast,
Hvarfore giftermalen ej bli af.
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Forst komma der bland folken krig och orlig,
Och manner slagtas, dem vi réaknat p3;

Och mangen mojlighet, som forr var gorlig,
Gar nu i qvaf och kan ej forsigga.

En annan sak: det kara ungkarlslifvet,

Som haller ynglingen for alltid qvar!

Flan glémmer bort, att det blef gvinnan gifvet,
Att solbelysa mannens kulna dar.

Dessutom uppstd flere tusen hinder,
S& snart det frdga ar om ett parti;
Och mangen ungdomssynd for alltid binder
En karl, som gerna onskat vara fri.

Och mangen vélvis pappa, liksom mamma,
Har for sin son val tusen rad till hands:

»Res ut, forstrd dig, glém din ungdoms-flamma,
Och s6k din brud och lycka utomlands».

Fran Ystad anda upp till Haparanda
Skarpskytte snart uppéa skarpskytte star;
Och léser man i »Dagligt Allehanda»,
S& ror hvar spalt en ny skarpskyttekar.

Men om n&'n vigsel laser man hdgst sallan,
Och snart behofs ej vigselformular.

Om ock, Rebecka likt, man gar till kéllan,
Man finner ingen Eleasar der.
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»Uppfyllen jorden, man och femininer!»
Sa talte Gud fran berget Sinai;
»Uppfyller jorden» — ja med krinoliner,
Ty med n&t annat lar det aldrig bli.

Jo, det ar ljust! nej — morkt kring alla kanter;
Min sol gatt ned; jag har ej annat val
An lefva pa ackord hos anforvandter

For rantan af mitt lilla kapital.

Och nar jag tanker pa att detta hjerta
Var amnadt &t en adel makes fru,

D& gripes jag af en oandlig smarta,
D& brister jag i tarar, liksom nu.

Du hdga Nord, som kallas hjelteamma,
livar vill du hemta dina séner fran,

Om ej hvar flicka gores till en — mamma
Och derigenom skanker dig en son?!



Ett frieri.

ag har nu dansat hela denna qvall
Hvarenda dans tillsammans med mamsell;
Och likvél ej ett enda ord fatt hora,
Som kunnat mig sa ofverlycklig gora.

»Jag farit vidt, som viking uppa vag,

Men ndgot skonare jag aldrig sag,

An denna bild, som stigit ned frdn himlen
Att ta' en dans inunder stjernehvimlen.

»Jag skulle hela lifvet kunna sta,

For att betrakta er fran topp till ta.
S& snart jag s&g er trampa denna tilja,
Jag kunde ej mitt 6ga fran er skilja.

»Emellan er och andra — hvilket svalg!
Fullkomlighet fins uti hvar detalj:

Ert blonda har, som latta vinden krusat,
Har mig frdn nu till evig tid fortjusat.
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»Er panna ar som molnfri himmel Klar,

Som stjernor lyser detta 6gonpar;

Och halsen hvit, som skum p& hafvets vagor,
Och uppéd kinden brinna réda lagor».

»Ja, denna hals — sd blandande som snon,
Och vaxten — som en Oreads sa skon!
For att fa trycka denna lilla handen,

Jag skulle genast rulla mig i sanden».

»0Och denna lilla, skbna fot, mamsell,

Hur gerna Bystrom haft den till modell!
Och dessa former, som en Gud har danat,
Jag forr ej sett — jag har dem endast anat».

»Jag alskar er pa jorden ofver allt!
Bemot min karlek ej sd hardt och kallt!
Jag skulle allt p& jordens klot forsaka,
For att en gang fa kyssa er som maka».

»Ack! sag ett ord. O engel! hér min bon;
Jag annars gar och dranker mig i sjon.

Sag — kan jag hoppas? eller skall en arman
Er fora hem med myrtenkrans kring pannans».

»Ej nagot svar, du hulda, har att ge!
Skall lyckans sol da aldrig mot mig le?
Skall ensam jag bli utan lifvets gladje?
O alskade! ej detta du tillstadje».
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»Snart slutar balen — ej en gang jag vet
Ert ljufva namn — O! haf barmhertighet:
Hvad heter ni? Forlang da ej min pinal» —
»Jo! vet han, att jag heter — Maja Stina».

»Fortjuserska! med detta gudanamn;
Bevingad son lag forr i Majas famn.
Hon var Mercurii mor — till hennes é&ra
Var forsta son Mercurii namn skall béara».

»Du svarar icke, Maja, pa mitt tal,

Ett ord kan sluta mina grymma qgval.
Sag — vill du dela mina alla 6den?
Jag blir dig trogen in i bleka ddden».

»Jal jag vill félja herrn — om endast sme'n,
Som &r min fastman sedan langese n,

Vill ta sin ring tilloaka jemte — pagen, *
Som jag kom ned med, dd de mejat ragen».

D& slacktes alla ljus i kronan ut

Var vin, fortviflad, stod vid sitt beslut.
Han gick direkte fran den sista balen
Och fann en tidig graf djupt i — kanalen . ..

Pojken.



En bekéannelse.

Vid sexton ar jag var begafvad

- Med penningar och med behag,
Och blef séledes snart forlofvad
Med en off'cer af vanligt slag.

Foérlofningen blef eklaterad

Och jag om bréllop hade hopp;
Men pappa han blef ruinerad,
Och l6jtnanten slog genast opp.

Jag sorjde ganska djupt en manad,
Men stilla som ett taligt lam;

Pa golfvet 1ag jag ofta danad,
Och fick utaf min mamma skam.

Snart hade pappa allt rangerat,
Och jag blef nu beméarkt som forr;
Men l6jtnanten, som mig mankerat,
Ej slapptes mer inom var dorr.



Var informator uti huset

Var en i botten hygglig man;
Och maéangen afton, innan ljuset
Kom in, man oss tillsamman fann.

Men pappa skrek: »herr informator,
Jag undanber mig all kurtis!

S6k sadan uppa stadens gator,
Der har man den for billigt pris.»

Min léarare uti musiken

Slog fram en dag om frieri;
Jag sade ja — ty republiken
Forbytas skall i monarki.

Men pappa rét: »hor pa, min flicka!
Du gor mig sorger férst och sist;
Snart far jag dig frdn hemmet skicka,
Om du ej tar min kontorist».

»Bokhallaren jag aldrig tager»
Utropte jag i séker ton:

»Ty, han &r gammal, har podager,
Och duger ej for min person».

Till ordningen fér dagen hoérde
En friare, som kom ock gick:
Men pappa dem pa dorren korde
Och derfor ingen man jag fick.
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Hur gvinnans dagar de forgiftas!
Hur hardt att jemt ga missforstadd!
Jag skulle gerna vilja giftas

Ja — tillochmed med pappas »knodd».

Men ack! Pa ofverblifna listan

Jag fatt min plats for langesen.
Min brudséng blir val uti Kkistan,
Och &fven der jag blir alle'n.



FOrsta paret ut.

dam gick i paradiset

Och at drufvor och blef full,
Ramlade alltjemt ikull.

»Gar ej an pa detta viset,
Karlen super sig ihjel»,

Ropte engeln Gabriel:

»Nar han somnar, nar han vaknar,
Ar det ndgot som han saknar;
Han bor ha ett qvinligt stod
Till allt annat ofverflod».

Det tog skruf, den bénen hores,
Och af Adams refben gores
Qvinnan, Skaparns masterverk.
Adam, vaknande med vérk,
Reste sig och gick forlagen,
Men pa solbelysta vigen

Eva motte honom d3;

Straxt hvarandra de forsta.
Frieri blef ofverflodigt,

Nagot brollop fanns ej nodigt,
Prest och handbok — begge tvd —
Voro icke kanda da.
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Lycklige uti sitt eden

Lefde de en liten tid

Under sdmja och i frid.

Lange rackte dock ej freden;
Eva brot den allraforst,

Kande en olidlig torst

Efter véalde, borjar gréla,
Lockar mannen till att stjala,
Och han tog en astrakan;
Hogljudt skrattade da fan.
Eva dignar ned till marken,
Adam gdmmer sig i parken,
Himlen mulnar, mérknar snart,
Djuren, kommande med fart,
Samla sig i tata hopar,

Och en véapnad engel ropar:
»Adam, Adam, hvad gor du
Och din unga, vackra fru?
Ha'n | ej lart battre seder,
An att rista &pplen neder?»
Och han drog sitt blanka svard:
»Jag har kommit fran en verld,
Der Han bor, som rar om detta
Eden; jag far nu beratta:

Att herrskapet méste ut
Redan fore dagens slut.

I ha'n brutit mot Guds lagar,
Ga'n hvarthelst det er behagar,
Skynden, skynden genast bort,
Lang ar vagen, tiden kort!

D& blef Adam rod i synen,
Bojde strax det ena kna't,

Bad om nad vid appletrat,
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Holl sin hand foér dgonbrynen,
Vilte skulden p& sin fru.

Eva svarade for sju,

Kaften gick som larkans vingar:
»Har ar ingen, som mig tvingar
Till att flytta, jag blir har.
Skylla satan for den der
Applestolden! 1 mitt tycke
Var den saken icke mycke’
Vard att tala om en gang.
Tiden har ar rysligt 1ang,
Néagonting skall man val gora,
Trad och tradgard oss tillhora;
Har skall ristas hela da'n,

Jag vill skicka frukt till sta'n,
Har behdfves mycket pengar
Till bad' stolar, bord och sangar;
Har fins intet husgerad,

Detta gar ju ej i trad;

Har far genast bérja byggas;
Har skall bakas, har skall bryggas.
Adam tanker ej pa nat,

Gar och hor pa foglalat,

Tror att man deraf kan lefva,
Lemnar allt at stackars Eva.
Hard ar anda qvinnans lott,
Om ett daligt stéd hon fatt!
Adam gér hvar dag pa lullen,
Sofver se'n pa grona kullen;
Ensamheten ar infam,

Jag vill ha en séallskapsdam
Och en hygglig informator,

For konvoj pd stadens gator



Nagon vacker manskensgvall;
Jag vill ha en husmamsell,
Pigor, drangar, kammarpager
Med livré samt ekipager;
Jag vill hafva tidsfordrif

Och ett komfortabelt lif».

»Halll du arma fallna qvinna,
Engeln nu till ordet tog:

»Nu kan du ha pratat nog.
Intetdera skall du finna

Af det myckna, du begart;
Annat ar at er beskardt.
Adam! | din svett och moéda
Skall du skaffa dig din foda!
Eva! snarjd i frestarns garn,
FOod med smarta dina barn!
Jag kan endast er beklaga,
Men nu maste ni er laga

Ut igenom denna port,

Det skall genast vara gjordt,
Ta'n farval af paradiset;
Dumt, det gick pa detta viset,
Nu farval! vi skiljas at» . . .

D& foll Eva uti grat:

»Ack min sota, basta herre
F& vi icke stanna qvar?

Jag ej nagot resplagg har»,
Klagar Eva — »det var varre
An allt annat, som har skett;
Nu min nakenhet jag sett!
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Hvilken otur! O, jag ryser

Och min nakna kropp den fryser».
Engel'n var fér boner dof.»

Eva samlar nagra I6f

Omkring midjan, omkring barmen,
Tar sin man inunder armen.
Engelen, som gar forut,

Ropar: »Forsta faret ut!»



Mannens klagan.

ku ar det qvall,
Icke en droppe fins mer i mitt tjall;
Ack, men pa krogen ej tryter
Allt hvad som flyter.

Lange jag hort

Barnskri och gral, som p& doérren mig kort;
Nu vill min vana jag f6lja,

Att allt nedskélja.

Gata af sten

Styr mina svaga och vacklande ben!
Matte ej dessa mig svika!

Ber jag tillika.

Nar jag nu nar

Krogen, gif Gud att min kassa forslar!
Skulle den blifva for liten,

Lefve krediten!
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Kypare, kom

Hit med tva stadiga toddyar, som
Kéannas i ben och i mage,

Da vi dem tage!

Dertill en sup,

Magtig att pejla min mages djup!
Halfvan och tersen och qgvarten
Tar jag i farten.

Nu é&r jag full;

Sag ar det min eller ké&ringens skull?
Hellre, & hemma, derute

Gema jag sute.

Hur jag &n gor,

Vet jag savil, att af gumman jag hor
Ofvanpa toddy och sexa
Sparlakanslexa.



*

Maj-rim.

dag ar forsta majl» — sjongs forr i verlden,

. Och ofverrocken hangdes pa en spik,

Och tunnkladd bdorjade man sommarfarden
Men forsta maj ar icke mer sig lik.

Naturen naken &ar och grd som gatan,
Belagd med sn6 och is strax fore maj;
Vi frysa nara nog som de i Ratan
Och svepa oss i tjockaste kavaj.

Vil lyser solen d& och da, men magtar
Ej varma lemmarne tillrackligt nog;
Hard ostanvind med sina kalla flagtar
Behaller valdet, han i vinter tog.

V&l pad de stérre vattnen borjat kryssas,

Och stundom har man flod och stundom ebb
Men kolden hindrar foglarne att kyssas,

De gobmma under vingarna sitt nabb.
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Det duger ej att vandra ut fran staden
Och titta efter, om det blifvit gront;
Och ndgon upptacktsresa efter bladen
P& forsta maj ar icke heller lont.

Annu har »Per g vandt den hete stenen»
Och rullat fram den uti solens ljus;

Den dag, man skulle dricka merg i benen
Och varens skal, tillbringas inom hus.

Man frojdas dock, ty vintern ar forliden,
Och i inbillningen man sommarn ser,

Och hoppas att snart hafva fatt den tiden,
DA foglar sjunga och da solen ler.






TREDJE IFDELNIRGEN:

Tillfallighetsdikter.






Yid H. M:t Konung Oseaps uppehall i Ystad
13/i0 1876.

ort blir ditt gastande, men dock hur Kart,
Ty redan fran var ungdom ha vi lart,
Att vorda, dlska Kungen!

Och d& du nu ibland oss star,

Var basta hyllning till dig gar,

Ur trogna hjertan sprungen!

Forr var det langt hit ned fran Kungens borg
— Det stolta slott vid Gustaf Adolfs torg —
Ty stigen var ej banad.

Af jern vi formade d& band

Och lade sa rundt kring Ditt land

En kungsvéag, forr ej anad.

P& den Du, efterlangtad, till oss kom,
Och fann att lika varmt Du slutes om
P& gransen af Ditt rike.

En hogtidsstund blef oss beskérd,

Att offra fa en hyllningsgard

Den Kung, vi aldrig svike.
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Det gafs en dyster tid, dd landet rundt
De korta axen vaxte sparsamt, tunt, —
Och fienden fick harja.

Nu under fredens rika hagn

Vi efter varme, sol och regn

F& gyllne skordar berga.

Flvarhelst din langa Eriksgata gar,
Hvarhelst det snabba kungstag stilla star,
Ett lyckligt folk dig moter —

Ett folk som aktar lag och rétt,

Som arar kungen och hans att,

Derhos sin syssla skoter.

Ditt mal, ditt valsprdk: »Brodrafolkens vil»,
Skall tanda mod och hopp uti hvar sjal
Och ljus i hvarje hydda.

Lef trygg bland dina folk och sail,

Tag mot vart afskedsord i gvall:

»Ma Gud var Kung beskydda!»



Vid Konsuln oeh Riddapen Carl Grams

50-ariga borgarejubileum i Ystad den 19/u 1877,

>4 ljust och festligt som uti palatsen

Ar ofverallt, hvar man i dag gar fram,

Och vordnadsfullt man lemnat framsta platsen
At dagens hjelte, hedersgubben Gram;

Jag sade: "gubbe” — nej! till jubeldagen
Foryngrats ha de vélbekanta dragen.

Ungdomligheten maste oss forvana,

Ty, fastan Tiden, som sig ej fordrojt,

Har bjudit sjuttidrig hjessa grana

Och mangen fara uppa pannan plgjt,

Och fastan hosten har trangt undan varen,
Du endast latt och varsamt bojts af aren.

Med glada och med hogtidsstimda sinnen
Och drifna af tillgifvenhetens magt,

Kring dig med dina femtiara minnen

Vi stalla oss, en sluten hedersvakt;

Vi kommo mangrant till din fest, ty ingen
Forsaka far i dag en plats i ringen.
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Till jubileet uti Minnets tempel.

Der bild vid bild star lefvande och sann,

Du trader fram, ett vordnadsvardt exempel,

Ett akta monster for en borgersman,

Att ta emot — hvad som ar ratt och billigt:
En varm och trofast hyllning, skénkt dig villigt.

Vid monstringen i dag af det forflutna,

D& halften af ett sekel har forgatt,

Du ser och raknar méanga lansar brutna
For hvad du adelt fann och sant och godt.
Du under lifvets préfningar dig larde:

Ju battre strid, ju hogre segerns vérde.

Ej mangen dodlig varder det forunnadt,
Att visa lika gammalt borgarbref,

Att forete, som du i dag har kunnat,
Hvad man &t dig for femti ar se’n skref.
Ett halft drhundrade af flit och &ra

Har frukter burit och skall frukter béra.

Haf tack for allt hvad du har gjort och velat
Till gagn och fromma och gemensamt Val.
For det var sorg liksom var frojd du delat
Och alskat Ystad utaf all din sjal!

En underpant pa karleken till gasten

Du tacktes se i firandet af festen!



Vid afskedsfesten i Ystad 18 A 80

for

Samuel Gustaf Cavallin.

ar nasta Majsol runnit opp,

Att stro sitt guld pé tradens topp,
D& &ar Du redan borta;

De dagar, vi dig ega fatt

Och hvilka nu tillandagatt,

Ha varit efter menskors matt

For fa och alltfor korta.

Du kallats har till andras vard

Kring Helgonbacken, Lundagéard
Med sina minnen rika;

Na val, sd styr d& dit din fard,

Men forst tag mot var hyllningsgard,
Ty Du, om ndgon, ar den véard

Och vard var tack tillika.

Du tolkare af Herrans ord,

Du vardare af Kristi hjord!

Om af de korn, Du sadde,

Ej alla grott och skjutit skott
Och ¢ i mogna ax ha gatt,

Du gjort likval, som Du forstatt
Och allt, hvad Du férméadde.
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Du lemnat har predikostol'n
Med dufvan under gyllne sol'n
Och gatt fran altarrunden:

For lag och evangelium,
Forkunnade i Herrans rum,

Der nu din stamma blifvit stum,
Haf tack i afskedsstunden!

Haf tack for det Du medlat frid,
Der ndgon gang var nara strid,
Der endragt var i faral

Tack for Du ordning hoéll och skick
Och vaktade hvart 6gonblick
Bestandigt oforfarad gick,

Att sanningen forsvara!

I vara hjertan ristats in

Det kara namnet Cavallin,

Det der skall troget gémmas;
Se’n Du ifran oss blifvit skild,
Skall lifligt std for oss din bild —
Allvarlig, men tillika mild —

Och aldrig af oss gldmmas.



Yid firandet af

Borgmastaren oeh Riddaren Sven Tragardhs
50-ariga tjenstejubileum i Ystad den 29 Juli 1885,

en staden, som Du alskat mest

Och som Du alskar an,
Sig kladt i dag till jubelfest,
Liksd den stadens maén.

Ty galde det att fira nu —
Se'n femti ar gatt om —

Den dag, da sdsom mogen Du
Till domarbordet kom.

Ditt lif i verksamhet forflot,
Ty dyrbar blef hvar stund;
Med Juridicia Du knot
Allt fastare forbund.

Den brud, med allvarsamma drag,
Dig trogen blef och huld;

Med henne firar Du i dag

Ditt brollop uti guld.

Du firar det uti den stad,

Som blifvit din och Var;

Af trogna vénner, rad vid rad,
Din hedersvakt bestar.
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Din basta kraft Du offrat har
For Ystads sanna val,
Och harfor tackar dig en hvar
Ur djupet af sin sjél.

Den hyllning, som vi egna dig
Uppa din jubeldag,

Ar varm som Du och innerlig
Och af det bésta slag.

Fabricius likt, Du aldrig vek
Ifrdn det rattas stig

Men stod s& stark som rotfast ek
Och lat ej rubba dig.

Med allvar, karleksfullt och mildt,
Vart samhélle Du styrt;

Hvart offer, Du sa villigt spilt,

Ej tycktes dig for dyrt.

Med oss Du arligt delat har
Bekymmer liksom frojd;

Nar oss gick vél, Du lycklig var
Och tillfredsstald och ndjd.

Hvad godt Du verkat for din stad
Allt under arens lopp,

P& minnets och historiens blad
Skall troget tecknas opp.

Och nu, fast dina lefnadsar

Ej langre std i blom,

Du dubbelt alskad bland oss gér
Som vordad alderdom.



Taeksagelse-adress till stiftaren af ”Fridhem” i Ystad,

Herr Lagmannen m. m. T. L, Sylvan,

af eleverna i halmflatning.

,n man vi lart att &lska och att vorda

(Vi lart det tidigt i foraldrars hus),

En man, som lattar den betrycktes bérda

Och gor den ringes laga stuga ljus,

En man med forntids kraft och fri frdn Harden,
En man, hvars namn skall ga till efterverlden.

Du tempel byggt allt till den Hogstes éra,
Och hem at dem, som mindre hafvor fatt;
Du hyllat jemt var skona kristna lara:
»Bed och arbeta och gor nastan godt»!

Se, hvad Du satt skall bringa skoérdar rika
Och tusentals valsignelser tillika.

Den &dles namn blef uti marmorn ristadt;
Vi rista det i vara hjertan, vi.

Se’'n vi valgoraren en gang ha mistat,
Se'n han gatt han till hogre »Sorgenfri», *
De skatter, han oss gaf, vi skola gomma,
Hans vackra foredéme aldrig glomma.

En annan stiftelse af hr lagmannen.
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Ej blott p& storverk, afven pa det lilla

Har snillet hadg att tinka, d& och da:

I detta Fridens hem, det lugna, stilla,

Vi ha fatt lara flata halm och str,

Haf tack for det! Vi skola ej férgata

Att minnets kransar kring din grafhog flata.

Dock, lefnadslust an lases pa din panna,

Du béar ditt hufvud &nnu hégt och latt,

Du far helt sakert lange hos oss stanna,

Ty tiden &n ej tagit ut sin ratt.

Det &ar var bon, vart hopp att Du skall drdja
I &rtal manga pa ditt stolta Oja.

Vilsignad Du! Lang blifve lefnadsqvallen
Och full af frid! Ty sddan &r Du vard!
Kom &annu ofta till de kéra stallen.

Dit Du sa gerna gor en faders fard.

Om Du blir trott — tills kraften atervander,
Vi skola bara dig p& vara hander.



Vid sangarfesten i Ystad
Midsommarsdagen 1862.

Jag sag en angare, som vagen plojde

¢ Och styrde stafven in i lugnad hamn;
Jag sdg en sangarhop, som fanan hojde,
Och stalde kursen mot var 6ppna famn.
De séngare vi hollo gvar — de drojde,
Och snart vi kdnde dem och deras namn;
De voro alla vara vénner, broder,
Som ville gésta oss i Nordens Soder.

Vi fira icke denna hdgtidsstunden

Blott derfor att midsommarn ar var gast;
Nej, dyre vénner, just i denna lunden

Vi fire nu en skon forlofningsfest,

Der hvar och en af oss blir tillférbunden,
Att offra hvad han eger allra bést:

En evig vénskap, stddd pa tro och heder,
Som vexlas héar i vara sangarleder.

Var tid ar bildningens, och guldet skanker
Ej ndgon makt och borden ger ej glans,
Om ¢j pa skolden nagot annat blanker:
Jag menar en ofldckad borgarkrans.
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Blott den, som redligt handlar, redligt tanker
Han aktas framst, och &ran den blir hans.

I skdna konster och i goda dygder

Vi tafle med hvarann i skilda bygder!

Bland skoéna konster framst vi stalla séngen
Och helst den séng, som bjudes oss i dag:
Den tjusar oOrat, haller sjalen fangen

Och manar hjertat sld med friska slag;

Och rena kénslor — dofvade hos mangen —
De vackas ater i ett sdngarlag.

Ty sangen till hvart menskligt hjerta talar,
Nedstigen ifrdn Gudars hdga salar.

Snart vander Eder farkost ater stafven
Mot valkand strand till Edra hem igen,
D& sorja vi, men ack, vi gladjas afven,
Ty hvar och en af Eder blef var van.
Vart vittnesmal | sakert aldrig jafven,
Ty detta vittnar blott om véanskapen.
En skal for Sangarne fran kara stallen!
En sang for dem i stilla sommargvéllen!



Vid Fabrikdor Daniel Ottergrens
50-riga borgare-jubileum i Ystad den 4 Oktober 1863.

Manga vandrlngsstafvaf notas
Under sjuttiatta ar
Manga pligter maste skotas
Innan jubeltimman slar.

Derfére kommer icke mangen
Med sitt vunna borgarbref.
Sasom Du gor denna gangen —
Femti ar se’n man det skref.

N&, valkommen dd, Du gamle
Hedersborgare och gast!
Omkring dig vi oss forsamle
Till en enkel hogtidsfest.

Kastar Du en blick tillbaka
P& de hadanfarna ar,

Ser Du: att Du mést forsaka,
Kampa mangen strid ratt svar;



Men att arbetet har burit
Bort bekymmer, sorg och néd,
Och att idogheten skurit
At arbetaren hans brod;

Och att huslig lycka hunnit
Gora gubbens lefnad sall

Och att gladjen ofta funnit
Véagen till den gamles tjall.

For din kraft, ditt fria sinne,
For de dygder, Du oss lart,

Lefver Du i tacksamt minne
Och ditt namn &ar allom Kkart.

Skal for dig, och for din lyckas,
For din aftonstjernas glans!
Skal for lockarne, som smyckas
Af en flackfri jubelkrans!



Vid skarpskyttemdtet i Ystad
den 11 September 1865.

Valkomne, vapenbréder,

) Till fredlig tummelplats,
Der adel taflan foder
Mang' &del foresats.
Valkomne hit* till balen! —
P& gammal nordisk sed,
Vi tomma valkomstskalen
For man i fria led.

»Med lag skall landet byggas» —
S& har kung Carl sjelf sagt —
Men det skall ocksd tryggas
Med blanka vapnens makt;

Ty endast desse kunna

Ge fruktan och respekt

Hos dem, som icke unna

Oss ga i fredlig dragt.

Och derfér Sveas soner
Sig uti stdl ha kladt
Och uppa hennes boner,
I djupa leder tradt:
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Att moéta hvarje fara,
Som hota kan var Nord,
Att med sitt lif forsvara
Sin frihet och sin jord.

An &ar det lugnt — man tycker
Ej krigets askor ga;

Men politikens nycker

Vi maste akta p3;

Snart kanske drakar simma
Med morske man ombord,

Och snart kan stormens timma
Sla for var fosterjord. — —

D& — uti slutna leder

Vi rada oss sa bradt

Och vanda upp och neder
Hvar ovan, som har gatt,
Med svard i ena handen,
Till rof den andra strackt,
Att gasta Nordanlanden,

Att se var frihet stickt.

Och om vi skulle stanna
Pa platsen, drankt i blod,
Vi luta ned var panna
Mot fosterjorden god;

Men innan dess vi radda
At oss en torfva gron,
Der Nordens déttrar badda
At oss en graf sd skon!
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Ma fadrens Gud beskydda —
Allt i sitt visa rdd —

Var Kung, var teg, var hydda
Fran fiendernas dad!

Ma dyra fosterlandet

Fa blomstra uti fred,

Omslutet af det bandet,

Som knyts af véra led.

—IKStiaH—



Prolog

framsagd af forfattaren vid en konsert i Ystad for de
nodlidande i Norrland 1867.

Uet gar en klagan genom Nordanlanden,
Som vécker oro i hvart kansligt brost;
Skall Herren icke mer utstracka handen,
Att mildra ndden, skdnka mod och trost?
Fins ingen karlek inom syskonbanden? —
S& fraga de med matt och bruten rost,
De arma broder, som med hungern strida,
Se’n de sig lange lart forsaka, lida.

Den jord, som féadren uti arf dem skankte,

Vid skordetiden inga skordar gaf

Val solen af sitt guld pa tegen stéankte,

Men nattens vindar redde till dess graf,

Och hvar férhoppning, som man glad sig tankte,
Forbleknade och gick till sist i qvaf;

Det blef sd tungt kring hjertat, och sa dde;
Det blef s& morkt, som midt ibland de dode.

Och fadren kommer hvarje qvall fran skogen,
Med bark till borda pa sin tunga fard.

I hyddans laga dorr, pa vakt sa trogen,

Star bleka Noéden hvarje dag som vérd.
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Till brod fins ej ett enda ax péd logen

At barnen, gratande vid hemmets hard.
Det enda modren eger at de arma,

Ar ett fortvifians rop: Gud sig forlarma!

Men denna modershdn skall ej forklinga,
Sa lange karlek bor i Norden qvar;

Xy — latom oss at vara broder bringa
En hjelp, vdlkommen i de onda dar!
Och skulle denna ocksa blifva ringa,
Den uti viljan dock sitt varde har. —
For Norrland, Norrland, vi i afton vilja
Betrada sangartemplets vigda tilja!



Prolog

framsagd af forfattaren vid Ystads Arbetareférenings fest

den 7 November 1869,

V ar tid ar bildningens. Den raa styrkan,

I Forr aktad hogt af faderna i Nord,
Af yngre slagten egnas ingen dyrkan —
Hon ar forvisad frdn var fosterjord.

Till fredliga idrotter star var &flan;

Vi hamra andra verktyg nu, &n svard;
Och gj i harnesk, men i adel taflan

Vi profva oss helt modigt med en verld.

En hvar sin plats anvisas har i lifvet;

Att fylla den, det hor oss alla till,

Allt med det pund, som &t en hvar blef gifvet;
Och framgangen beror pa hvad man vill.

Ett bud fins skrifvet — som vi alla veta —
(Och lycklig den, som féljer detta bud) —
Det lyder kort och godt: Bed och arbeta,
Och hijelfi dig sjelf, sa hjelfies du af Gud.
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Arbetet skattas hogt i vara dagar;

Dess idkare bemarkas mer an forr;

De ha ett kraftigt stod i landets lagar —
En skyddsvakt utanfér arbetarns dorr.

Men med vart arbete ma bildning paras;
Vettgirigheten ma ta ut sin ratt;
Naturens under maste oss forklaras

Och tydas pa ett klart och enkelt sitt.

Och vaéra faders lysande bedrifter,
Vart lands historia, vara skalders sang
Vi skola s6ka upp i valda skrifter
Och dermed lifva sinnet mangen gang.

Och frammande nationers bruk och seder
For oss g langre frammande ma bli;
All kunskap ar fér menniskan en heder;
Den lyfter sjalen och gor tanken fri.

At vettets odling méa vi offer béra,

Att soka tillfredsstalla tidens kraf;

Och derfér ha vi mycket att oss lara.
P& vandringen frdn vaggan till var graf.

Flar star forsamlad uti tata leder

En hop arbetare af skilda slag;

Jag med en véalkomsthelsning mdter eder
P& denna eder forsta hogtidsdag.

Jag tror mig se ett allvar uppa pannan,
Ett redligt allvar — som e¢j gyckel tal
Att sbka ljusets vag och ingen annan,

Att hinna fram en gang till utsatt mal.
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Vilkomnad d&, nybildade férening,
Till detta nya hem, som nu i dag
At dig upplates,i den dubbla mening,
Att bli till gagn och bli till vélbehag.

Nar dagens bdrdor blifvit er for tunga,
Och armen trottnat under idog flit,
S& samlens har ratt ofta, gamla, unga,
Och tagen edra vanner med er hit!

Blott frid och endragt har fa lof att gasta
All tvedragt vike langt ifrén det hus,

Der vi fran denna hogtidsstund nu festa!
En bostad for hvad sanning & och — ljus!



Till Herr Kyrkoherden Gustaf Erik Timelin

i Lofvestad,
pa dess 83:dje arsdag den /15 1880.

Alderstigne, trogne herde, vardare af Christi hjord!
Tillat tacksamheten stamma fram i dag blott nagra ord!
Du é&r vard den enkla hyllning, som vi bringa dig i dag,
Hedersman med guld i hjertat och med chnstligt sinnelag!

M4 din stimma annu lange héras uti Herrans rum,
Der du lart och oss forkunnat lag och evangelium!
Matte resten af din lefnad flygta han som stilla elfl.
Ara &t de ar du fyller! Tack och voérdnad at dig sjelt.



Vid Ystads Sparbanks halfsekelfest
den 3 Maj 1878.

/i samlats hér i dag, en skara gaster,

Att fira en af dessa skona fester,

D& nutid minne har afforntids dygd,

Som skatter skankt var stad, ja, hela bygd.
En blygsam planta sattes ned i jorden,

En telning, som nu rotfast trdd &r vorden.

Det var i dag for femti ar se'n, som

Den spéada plantan uti jorden kom.

Hon trifdes der och frodades, emedan

Hon vardad blef, ifrdn sin barndom redan,
Af mén, som genom nit och viljans kraft
At henne skénkte lif och néringssaft.

Och plantan hojde sig alltmer. Hon skankte
Bad blad och frukt. Hvad odlingsméannen tankte
Och hoppades, en verklighet det blef,
Dermed hvaren af dem sin ara skref.

Och nu, pa jubeldagen, de stamt mote,

Att se sitt trdd, med framtid i sitt skote.

Det tradet Ystads vackra Sparbank ér,
Som mangen idog lugn och lycka bar.
Vi se der manga runor minnesrika,
Och manga éarofulla namn tillika.
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Sylvan och Gronvall, Akesson och Gram:
En hvar af dem ar vard att ropas fram,
Att ta’ emot en hyllningsgéard, emedan
De lagt den grund, hvarpd sig reste sedan
Den byggnad, som halfseklet trotsat har,
Som portarna har 6ppnat fér en hvar,
Behofvets man, med goda reversaler,

Den bergade, med sparda kapitaler.

Den faddergafva, man. p& vaggan lagt,

Den vinst, som arbetet i dagen bragt,

Det 6re, som forsakelsen har sparat,

Dem har den banken icke blott bevarat,
Fruktbara gjort! Utaf en ringa slant

Kom, efter ndgra tragna ar, kontant

__ Om blott insattarn gaf sig tid att vanta —
Maéngdubblad summa ut med gifven ranta.

Sa har nu denna bank i femti ar

Sett skordar véaxa uti sdddens spar.

Han foretagsamheten medel gifvit,

I motgangsstund ett stod, en raddning blifvit.
Omtanke, sparsamhet han skankt en 16n,
Med mdda vunnen, men just derfér skon.
Med ett ord: dem, som lit till honom faste,
Formyndare han blef, helt visst den baste:
Derom har mer &n en fatt vackert ron!

Vi lifvas alla af den glada tanken,

Att framgang foljer stads den kara banken,
Som strafvar jemt till stort och gagnrikt mal.
En skal for den, en lycklig framtids skal!



Vid ett landtbraksmote i Sjobo 1880,

mellersta Skane der ligger en trakt,
‘'Som prydes af lummiga skogar,
Och ofver densamma med ordning och takt,
Ga idoge landtmannens plogar.
Det namn, hvarmed trakten fran urtid blef &rad,
Ar gammalt och valkéndt, &r Farsingens hérad.

I dag dess befolkning ett méte har stamt
| hjertat af haradets bygder,

Att se huru vdlmagan stiger allt jemt

Vid sidan af landtmannens dygder.
Desslikes man brann utaf lust att fa strida,
Man o©nskade visa sin starkaste sida.

De vapen, som fordes till broderlig strid,
Blott smiddes for fredliga faltet;

Forbi &ar den krigiska rustningens tid,

Da svérdet jemt hangde vid baéltet.

Hér gélde att visa hvad torfvan kan bringa,
Hvad konsten, med fliten, i dagen kan tvinga.



Och s& kommo hastar och oxar och far
Och stalde sig upp uti rader,

Vid skogen, der trasten sin lofsang sléar;
Och strax stamdes upp serenader;

Man klappade ej &t de skarande chorer,
Men silfverkronte de exekutorer.

Glad tager mang yngling en skuggande krans

ATf tarnorna uppé parnassen,

Men oxen som godts ifrdn horn och till svans,
Och kon som har betat i vassen —

De togo i dag bade pengar och lager

Till skam foér en hvar, som var torr, som var mager.

Och eldiga falar af ypperligt blod

(i slagt till den «Monkshoodska» &tten)

Som visade styrka och skdnhet och mod,
Belbntes med pris och rosetten.

Hos fyrbenta sma, hvilka plaga att grymta,
Man tyckte sig framtidsférhoppningar skymta.

Och stétliga baggar och brakande lam,
Och dumma, men fredliga tackor,

Och galande tuppar med rddaste kam

De togo hvar en sina «hackor».

Derefter man sdg dem med bytena ila
Mot hemmen, att der uppad lagrame hvila.

Och se’n i lokalen, helt nara i byn,

Sags alster af husflit och sldjder,

De gladde vart hjerta, de tjuste Var syn,
Och hemmet de skanka méang’ frojder;

Vi funno desslikes s& lad'gardsprodukter,
Som tradgards- och andra behagliga frukter.
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Vart 6ga har fagnats af allt, hvad vi sett;
Vi dagen nu fire med gladje.

En hvar, som arbetar i anletets svett,

Till framtiden tillitsfull vadje!

Ma visdomen lagga oss uti sitt skote

Och fostra oss der till ett blifvande mote!

Ma himlen ge solsken, ibland ocksa regn;
Och gulnande skdordar bli rika,

Ma Allmagten taga i faderligt hagn

Hvar landtman, hans tegar tillika;

M4 framgent som hittils std aktad och é&rad
En upplyst befolkning i Fars vackra harad.



Till Godsegaren Frans Bergman
Midsommarafton 1879.

et hogtid ar p& Esperod,
Liksom uti naturen;
Midsommarsolen, varm och réd,
Ler emot menskan, djuren.

Vid fylda tvd och sexti ar

(Ty tiden kan ej stanna)

Star Bergman utan granadt har
Och utan farad panna.

Forr Esperdd var ingenting,
Men uti dina hander

Det vidgat sig allt mer omkring,
Hvart helst man 6gat vander.

Med vilja smidd af akta stal,
Du hindren 6fvervunnit,
Det skona, afundsvarda mal
Du synes nu ha hunnit.
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Det matte kdnnas skont och godt
Att mycket godt forrattat;

Att af det brod, som sjelf man fatt
Den hungrige ha méttat.

Det matte kannas ljufligt se'n,

Se frukt af sadet folja.

Der forr fans tufvor blott och sten,
Se gula skordar bolja.

Lef lycklig da, lef n6jd och sall!
Som fa Du alltid minnes.

Sent komme den Midsommarqvall,
Da Du ej mera finnes!



Till densamme.

idsommarsolen runnit opp

Och stror sitt guld pa tradens topp,

I dalar och p& hojder

Naturen ter sig alltid skon:

Hvar teg, hvar skog, hvar ang star gron
Vi manas att ge lof och bon,

Till Den, som gaf oss frojden.

Utodfver vackra Esperdd

Nu strémmar Junisolens gléd,

Allt hdar om fest oss minner;

Det marks att agar'n fyller ar:

En kung i smétt Frans Bergman star,
Och i hans annu rika har

Knappt nagot hvitt man finner.

Stolt kan han kasta kring sin blick,
Ty allt ar i det béasta skick —

(En 16n for ospard modda).

Den, som sin uppgift ratt forstatt
Och uppa ratta vagar gatt,

Han visst far skara hvad han satt
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Vi std i dag omkring den man
Som visat hvad en vilja kan,
En fast, i verket satta,

Ett foredome han oss blef,
Och slutligen han &fven skref
Med egen hand sitt adelsbref:
Hur mangen gor val detta?

Midsommar kommer nog pa nytt,
D& an ett solhvarf frdn oss flytt.
Om himlen det behagar.

D& traffa vi dig har igen,

Var kare broder, allas vin,

Och onska att Du réknar an
Maéang hundratal af dagar!



Till densamme.

idsommar inne ar; hvad magt i blotta ordet!
Hvad trollkraft har Naturens hégtidsstund!
Vid blotta tanken pa att allt ar vordet
Uppéa Hans »varde» och i en sekund,

Vi tvingas hdpne bdja oss i gruset

For Honom, som af intet skapte ljuset.

En profbit pd hvad rikt Naturen eger,
Ar bordiga, ar vackra Esperdd.

Der allting vittnar och besdkarn sager,
Att flit och arbete i 6fverflod

Ha offrats af den man, som denna dagen
S&g ljuset och med frojd blef emottagen.

Den man med viljans kraft, den man af ara
Midsommarsafton raknar an ett ar;

De 62 han ses med latthet baéra,

Och manget tiotal nog aterstar,

Forrn krafter svika, hjessan hvit har blifvit,
Forrn jorden aterbordar, hvad hon gifvit.
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Hur mycken moéda, huru méangen borda,

Och se’n hur manga droppar utaf svett

Har det ej kostat dig, forr'n Du fick skdrda

De falt, som forr ej ndgra skordar gett!

Der endast stenar fans och skog i mindre dungar,
Det tunga ax for sommarvinden gungar.

Lef ndjd och glad, Du man af tro och heder,
Afhallen, hyllad ifrAn ungdomsdar!

Sitt lugn pa Esperdd och talj de leder

Af tusen vanner, dem Du vunnit har!

Var karlek skall helt visst vid hogtidsfesten
Anvisas plats som framste hedersgéasten.



Y argvade.

u ha de kommit: bofinkar och starar,
Tranor, morkullor och vipor och gass;
Frid 6fver dem och de fridlysta harar,
Hvilka omhuldas af landsortens press!

Larkan hon sjunger — nu var jag poetisk,
Rékorna skrana — prosaisk jag nu var;
Knuten nu vore att vara profetisk,

Tiden far visa hvad véndning det tar.

Knopparne borja att svélla i skogen,
Granskas och plockas af hackspik och mes,
Dragarne spdnnas hvar morgon for plogen,
Vallpojken redan har skrikit sig hes.

Jordmanen torkar, frdn vagen det dammar,
Dammad och gra blir den resandes rock,
Faret sitt knabojda tvillingpar ammar,
Fanaden slappes pa bete i flock.

Bjornar och ormar ur idena vakna,
Hungriga, magra, de sla efter rof,
Gasslingar, hjul- och langbenta, ga nakna,
Gasbloden stalles pa hardaste prof.
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Tuppen spatserar, men honorna ligga,
Lydande strangt den mosaiska lag,
I sinom tid de om korngrynen tigga
At sina sma, deras hjertans behag.

Folen ga blinda, men kalfvarna dansa,
Nyktra, men likaval svaga i knan,
Sparris-depoten man bdrjat att ansa,
Allt for gourmanderna kafex.ochéan.

Laxar och sillar och rodspattor fangas,
Slukas med glupskhet af menniskors barn,
Alnslanga, gronkladda horngaddor stdngas,
Sluta sin strid uti fiskarens garn.

Svinorten blommar, till gronsaft den pressas,
(Sund blifver den, som fortar nagra stop),
Uppa de gronskande falten det messas
AT de tvaklofvade varelsers hop.

Menskorna flytta, och mdblerna afven,
Se’n man ett item till hyrorna lagt,
Arrendatorer, med pengar i nafven,
Bedja om qvitto pa sina kontrakt.

In kilar angarn i isfria viken,

Pojkarna spela med topp och med boll,
Vinterhabiten snart hanges pa spiken,
Flickorna klada sig i parasoll.

Detta med mera ar tecken att varen
Gastar var skanska, var fetlagda slatt.
Trefaldt valkommen! — Tag hatten af haren,
Yngling, och hurra for vinterns retratt!



Ystads Noppa plantering 1882.

ch nu en liten visa helt visst jag sjunga vill —

Ej blir hon val s& vacker som naktergalens drill; —
Men hvaije fogel sjunger ju efter egen nabb,
Ej allt kan vara lika; flod fins det, liksom ebb.

I dag min visa galler var Norra promenad,

Som i sin majdragt prélar, likt knektar vid parad.
Den star i ar sd vacker, som kanske knappt forut,
Till sommarns &ra ikladd en splitter nu surtout.

Och flera naktergalar der bjuda pa konsert;

I paviljongen bjudes pd middag med dessert;
Nu paviljongen rullats ett stycke langre opp
Och fatt tva ldnga armar uppd sin runda kropp.

Och manga stadsbor vandra uti den langa park;
Det kans s& godt att satta sin fot p&d gronkladd mark;
Det ar s skont att gunga bland tusen blommor sma,
Som, med sin dagg i kalken, i sina sangar sta!

Pass p& hvar rosig morgon, pass pa hvar fridfull qvall;
Lofsjunge du den Mastarn, som bor pa dal i fjell!
Njut fullt, sd lange sommarn star som den skonsta brud!
Tids nog naturen KI&r sig i host- och vinterskrud.



Herr Majopen oeh Riddaren Theodor von Brann
pa dess 66:te arsdag i Ystad den 5 September 1885.

TTV|Iken frojd uti familjen att Du hunnit denna dag!
Makas, dottrars, soners hjertan sld i kapp med dubbla slag,
Ty hvad bast de lart att alska: oforgatlig make, far,
Har en mild Forsyn dem latit annu fullt fa ega qvar.

Men ej blott familjen fréjdas att sin alskling se sa kry,
Afven vanner och kamrater ifrin gammalt vapengny
Taga del uti den gladje, hvilkens féremdal Du ar,

Ga i dag, som fordomtima, for sin forman »i gevérs.

Lycklig alderdom, der sinnet annu har forblifvit ungt,
Och d& annu icke aren hvila uppa skuldran tungt!

Rak i ryggen lik en yngling, som man uti ledet stalt,
Ar Du an och gar som fordom, dd du bodde uti talt.

Knappt en underléjtnant skulle halla ut med dig att ga,
Galde det att klingan fora, blef han efter dig ocksa.

Galde det att armen profva, galde det att skifta hugg,
Skulle Du ga af med seger, och motstandaren bli »kugg».

Men langt mer 4n mod och styrka skatta vi en karakter,
Adel upphojd, fast som klippan, sdsom din bad' var och ar.
Hartill komma hjertats godhet, enkelhet och flardfrihet
Samt en karlek till de dina, som af inga granser vet.
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Langsta tiden af din lefnad har ditt hem Du féastat har,
Och for hvarje ar, som flyktat, bief Du oss allt mera Kar.
Du &r var ifrén de dagar d& din ungdom stod i blom,
Var Du blir, se’n grnad hjessa tyder pd en &lderdom.

Strax invid det vida hafvet, mot hvars strander béljan siar,
Nara till der jernvagstaget ilar fram pa blanka spar,

Skymtar fram emellan traden kalkhvit byggnad, som &r din,
Och pa troskeln synes varden, vanligt bjudande: »stig m»!

Helst i dag ratt madnga komma inom Herr Majorens dorr,
FoOr att hjertligt gratulera, som sé& ofta, ofta forr,

For att dagens hjelte visa, att hans hogtidsdag ej gloms,
Att hans valgang utgor mélet for den skal som bottentéms.

Lange lefve Du i kretsen utaf barn och din Julie!

Soner som arft Braunska namnet visst for det en prydnad bli!
Nar sa sker, da har var onskan blifvit af den Hogste hord.
Nu ett: trefaldt hell dig, gamle hedersman af adlig bérd!



Till Herr Lagmannen m. m. Tage Ludvig Sylvan,
den 9 Januari 1878,

Ta allas anleten sig gladjen malar,
' Fran stolta Sorgenfri ett eldhaf stralar
P& denna minnesvarda hogtidsdag,
Och uti barns och barnbarns stora lag
Star vordad aldring och i vida ringen
Han famnar hvar och en och glémmer ingen
Och helsar gasterna med vélbehag.

Om uti fosterlandets kara bygder

Vi leta efter man med stora dygder,

Sa raknas manga, som ur tiden gatt,

Se'n forst de arans hogsta hojder nétt;

Men ocksa bland de lefvande vi finna

Man, som om glans och storhet oss paminna.
Emedan de sin uppgift ratt forstatt.

Och en af dessa &r den man, som Tiden,

Fast 77 ars lefnad ar forliden,

Har skonat och som &nnu bland oss star,
Med hederskronan pa de grda har.

En man, som genom mod och kraft och snille
Har tagit plats i de beromdas gille

Och trampat fadrens arofulla spar.
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Valgoérare Du namns — och det med réatta,

Och framst bland dem vi kunna tryggt dig sétta,
Helst den valgérenhet, som man har sport,

Ar ringa mot hvad Du i tysthet gjort;

Den, som i mensklighetens namn har lindrat
Den armes ndd och manget brott forhindrat,
Har pa sin vag rest sig en &areport.

Historien en gang och efterverlden

Skall teckna upp hvad Du pa langa farden
Till rik valsignelse har verkat har,

Der hvarje adel handling skordar bar;

Men vi, som lyckan haft att dig fa aga,
Bedyra kunna och upprigtigt séga,

Hur faderlig Du varit oss och ér.

Ditt minne &ras skall, ditt namn skall namnas
Med tacksamhet, nar sist allt aterlemnas

At Mastarn, sedan arbetsdagen flytt

Och blifvit i en ljusare forbytt.

Der intet dunkel, intet tvifvel gifves,

Der tocknet skingras, sléjan sdnderrifves

Och arbetet sin borjan tar pa nytt.

Din lefnadsafton blifve lugn och stilla!

P& oss din karlek skall Du ej forspilla,

Ty troget skola vi besvara den,

Och vorda dig som fader, bror och van.

Ma lange an Du hos de dina drdja,

M& Friden std pa vakt omkring ditt Ojal —

Sa sluta vi i dag valonskningen!



Vid Ciiribrishamn-Tomelilia Jemvégs Oppnande
1882

Anghasten frustar, nekar att sta stilla,
A Han skena vill &stad fran Cimbrishamn
Till Ystad—Eslofs banans Tomelilla,
Som breder ut mot oss en systers famn.
Sa lat da falen stracka ut och ila,
Lat honom har och der fa rasta och fa hvilal

Det blef ett nodtvang uti vara dagar,

Att gora véagen kort och tiden dryg;

Att komma fort, likt hinden, som man jagar:
Var losen blef: «Sta stilla ej, men flyg!»
Hvar vilja utaf jern allt 6fvervinner,

Hon slappas ej, och malet sa hon hinner,

En sadan vilja, som allt motstand bryter,
Man sokte och man fann, och den var god.
At den, hvars lif i makligt lugn forflyter,
Ej folket reser nagon é&restod.

Men deremot det dnskar minnet fasta

Vid mén, som verka for gemensamt bésta.

Med profvadt mod, med kraft och oftrfarad
En niomanna-styrka ryckte fram



Och genomskar tva trogna syskonhérad,
Utsprimgna ifrdn en och samma stam.

Ej sondring blef af denna genomské&rning:
Den vég, som lagts, blef endast en vélgerning.

Fran ett och annat hall, som vanligt, hordes
Misstrostan, vankelmod af hvarje slag;

Men verket skulle ske, det genomfordes;
Fullbordadt star det en decemberdag.

Den dagen kunna vi nu fira vardigt,

Se'n arbetet ar godkandt, fritt och fardigt

Samfardseln lattas skall och handeln frodas,
Och bildningen skall ta ett steg framat,
Och mycket verkas skall uti det godas
Och sannas tjenst pa detta lifvets strat.
Hell dessa méan, som ej uppoffring skydde,
Men tidens kraf och pligtens lagar lydde!

En hogtidsfest i ordets sanna mening
Vi fira nu, ty ifrdn denna dag

Med starka jernband knutits en forening,
Som, hvilande pa sakert underlag,
Forbinder oss med landets méanga banor,
Som rakna aldre eller yngre anor.

Den bygd, igenom hvilken taget rullar,
Var rik forut, men rikare anda

Hon blifva skall, och hoéga skylar, skullar
Kring banan skola som en skyltvakt stg;
Och utmed henne skola vara plogar.

G& fram, och skordar fylla vara logar.
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Vi mana Lyckan fram i hoégtidsstunden;
En fribiljet till hvarje tdg hon far.
Derhos en krans sé& frisk fran lagerlunden
Vi skola fasta uti hennes har,

Om hon oss trogen blifver och bevagen
Och foljer med och skyddar alla tagen.

Ma s& Forsynen i sin nad beskydda

Det verk, som utforts, framgang &t det ge!
M4 valstdnd blomstra i palats och hydda,
Och vi en lycklig framtid emotse,

An mer forenta genom nya bandet! — —
Bevare Gud var Kung och fosterlandet!



FJEHDE IFDELNIHGEN:

Epitafier.






Grefve Erie Wilhelm Ruuth.
« 860

organgelsen och Doden g3,
fAtt skorda offer; och de tva

Ge aldrig efter krafvet.

Hur ofta sannas ej de ord:

Att hvad som kommet &r af jord

Skall .bli i jord begrafvet.

Var lefnadsstig ar stakad ut

AT Den, som raknar hvar minut;

Till grafven gar var vag till slut,

Som strommen gar till hafvet.

Och denna gangen var det Du,
Hvars lefnadstrad blef klippt itu.
Att aldrig mera knytas.

Vi tro oss hafva langt igen,
Men maste sluta vandringen,
Nar stafvarne de brytas.

Men ack! fran jordens laga grus
Var vag gar till var Faders hus;
Och ifran morker och till ljus
Vart nya lif skall bytas.
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Du yfdes aldrig af din bord,

Ej af det guld, som bergad skord
At idogheten skankte.

Att framja egna ansprak med
Ingrepp i andras, var en sed,
Som du dig aldrig tankte.

Ej strangt du domde andras fel.
Men tog i deras sorger del,

Och Adelhet var den juvel,

Som pa din grefskold blankte.

Ej flard och darskap du forstod,
Men du stod framst i adelmod
Mot fattiga och rika.

Den store med sitt 6fverflod,
Den ringe med sitt knappa brdd
De voro for dig lika;

Du tog ej pris for hvad du gaf,
Och derfoér ar du saknad af
Enhvar; och fran din lasta graf
Skall hvarje klander vika.

Ej langt fran dina kara falt

De ha din graf iordningstallt —

En badd med sno till tacke.

P& denna vigda plats den hand,

Som du s& hjertligt tryckt ibland,

Vi nu till afsked récke.

Ditt stoft forgloms; din bild star qvar —
Ett atersken fradn flydda dar —

Och minnet af hvad da du var

Till tacksamhet oss vécke!



O Gud! haf tack for det vi fa
Fran jorden till vart hemland g3,
Att det for evigt gésta.

Det hem, vi ha, det &ar oss Kkart,
Men fran var barndom ha vi lart
Att Ditt dock ar det basta.

Hur ljuft att efter slutad strid
Fa fara han i lugn och frid!
Hur skont att fa for evig tid
Hos dig sin bostad fasta!



Vid
Med, Doktor Herman Wihlborgs jordféstning

den 24 Februari 1860,

-it sorgligt dédsbud genom staden flog,

Och bade ung och gammal, lag och hog

Det gick till hjertat, ty den ddde var

Ej blott en barndomsvéan fran fordna dar;
Han var var élskling, var var bror. Vi visste
Hvad vi i honom egt och hvad vi miste.

Hangangne van! Det var en tid Du gick,
Att soka visdom, den Du ocksd fick;

Du skar dig lagrar och — hvad mera var —
Du vann ett namn, som aldrig flackats har;
Du adle! Af bad' ynglingar och méanner

Du namndes da: »den ypperste bland vannen».

Ditt adla kall, med mannens kraft och mod,
Begynte nu der forr Din vagga stod.

Din verksamhet, Din redbarhet, Din dygd,
Allt var valkommet i din fosterbygd.

Men allt det goda, liksom snillegafvan,
Trifs icke har; det har sitt hem derofvan.



Ej blott den sjukes van, en menskovan

Ha vi nu mindre. Jorden tog igen

Hvad hon oss skénkt. Det &r hvar dodligs lott,
Att ¢j fa ega, hvad han en gang fatt.

Sa skulle afven vi den kalken tomma,

Att, hvad vi kérast egt, i jorden gomma.

Det ringer samman. Inom templets port
Vi komma nu, som vi forut ha gjort.
Visst firas ock i dag en hogtidsfest;
Men ack! hur rérande for hvarje gast!
Dock ville alla ga, att ta det sista
Afskedet vid Din blomsterstrodda kista.

Med taradt 6ga och med bruten rost,

Med sorgset hjerta och med qvalfullt brost

Vi hviska fram &t Dig ett langt farval,

Som gar ur djupet ifran hvarje sjal.

Sof lugnt, sof roligt i Din graf! Derinne

Skall Friden stanna gvar, — hos oss Ditt Minne.



Yid Korisulirilian Sophia Fpedpika Grams
jordféstning
den 18 April 1862.

rick! jag mins ett hem, der friden,
Lyckan, gladjen haft sitt bo,
Och der &nnu icke tiden
Skoflat karlek eller tro.
Nar jag tadnker mig tillbaka,
Mins jag troget hvad der fans:
Vordad fader, dyrkad maka
Och — liksom en blomsterkrans
Utaf goda dottrar, sbner —
.Stod en syskonring sa sail
Kring de gamle, hvilkas bdner
Gingo hem till Gud hvar gvall.

Kom sd Doden for att gasta,
For att gora gladjen kort,

S&g sig om och tog den bésta,
Lanken uti kedjan bort;

Offret undergifvet lydde,

Anden flog frdn brackligt stoft,
Men fran hemmet genast flydde
Gladjen som ett blomsterdoft;



Och der forr ett rosenskimmer
Spred sin trefnad hvarje dag
Man i stallet nu fornimmer
Tarar blott i sorgkladt lag.

Men — hvad hjelper det att klaga
Ofver hvad ej andras kan;
Taligt masten | fordraga
Sorgen, tréstande hvarann.

Uti stjernbestrédda salar

Sitter hon sa néjd och sall.
Och med nya véanner talar
Om de sina hvarje qvall.
Unnen henne denna frojden —
Den ma hon val vara vard —
Blicken hoppfullt emot hdjden
Dit hon gjort sin himmelsfard!

Minnens tacksamt hvad hon varit,
Denna maka, denna mor,

Som fran eder val har farit,

Men likval hos eder bor.

Hvad hon tankt och hvad hon &mnat,
Att at er, 1 unge, ge,

Har hon ocksa eder lemnat

I — en mors valsignelse.

Och at efterlemnad maka

Har hon skankt sin tacksamhet
Och — att ofver er fa vaka,

Ar den hogsta fréjd hon vet.



Vid Enkefru Petronella Stenbergs jordféastning
den 10 Mars 1865.

empelklockan ater sorgligt ljuder,

Grafvens portar for dig 6ppna st3;

Doden med sitt kalla maktsprak bjuder,

An’' en vandrare till hvila g3,

Och i sorgkladt lag vi samlats kring din Kista,
For att siaga Dig ett langt farval, det sista.

Langtande till stjernbestrédda landen,

Bort till evighetens ljusa strand,

Flog han dit, den har frigjorda anden,

For att aterknyta slitna band;

Val ar doden hard och mildt han ej regerar
Men pa samma géng han skiljer, han férenar.

Sorjande de dina sucka, klaga

Ty de mistat hvad dem karast var —
Men hvart 1an skall himlen atertaga,
Endast minnet far har stanna qvar.

Svart likval att bli fortrogen med sitt 6de:
Att sin skatt nedgréfva bland de ddde.
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Ibland dem, som Dig med smérta lemna,
Finnas, utom vanner, barn och slégt,
Andra, som ditt namn med karlek namna:
Nddens barn, som hjelpsam hand du réckt;
Ohord aldrig nagon fran Dig atervande,

| bekymrets morker manget ljus Du tande.

Lifvets goda, det far icke ensamt

Vara mitt, och lifvets 6fverflod

Har jag fatt for det att jag gemensamt

Med min néasta ata skall mitt brod:

Sadan var din lara, s& Du kristligt tankte
Och &t armodet Du trost och hugnad skankte.

Barns och barnbarns gladje var din trefnad,
Och at andras lycka mildt Du log;

Lugnt forflét din minnesrika lefnad,

Tyst som rannilen i djupan skog.

Den som lefvat, vandrat s som Du i tiden,
Flan &r lofvad att fa fara han med friden.

Slumra ljuft i grafvens lugna skote!

Djupt vi sorje, men vi unne Dig,

All den fréjd, Du nu har gatt till mote,

All lycksalighet, som véantar Dig.

Kara barnbarn skola mangen afton komma

Till sin Mormors graf att ldgga der en blomma.



Vid Fru Gustafva Lambergs jordféstning
i Ystad den 16 Januari 1870,

'dag, hvilken dodlig tyder Herrans mening,
Néar Han en mor fran syskonparet tar
Och léser hjertats ljufvaste férening

Och molnbetacker gamla vanners dar?
Den fragan blef ej annu har besvarad;
Dess l6sen blott deruppe &ar bevarad.

Den flydda julen var alltsd den sista

Af fester, som Du skulle fira har;

Klart brunno granens ljus, nu vid din Kista
De flamta matt, ty det s& tocknigt ar,

Se'n taren skymmer for s& manget 6ga,

Som knappt en solglimt fangar fran det hoga.

Det fans ett hem, ett bland de allra basta,
Der Du var sjilen, karleken och allt,

Och fastan doden der forut fatt gasta

Och hojt sitt sprak befallande och kallt,
Den stilla gladjen kunde ej forsvinna,

Ty Du stod vakt, en trogen vardarinna.

Men &fven Du, Du goda, skulle ryckas
Fran detta hem, som var din hela verld;
En hand, sa& trofast, skulle hjertligt tryckas
Till afsked for en lang, en sista fard . . .
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Cypressens grenar lago fardigskurna,
Att flatas till en krans omkring din urna.

Vid denna std vi sorgsna nu, men minnas
De rika skatter, som ditt hjerta gaf,

Och lasa runorna, som &terfinnas
Inristade pd nedlagd vandringsstaf;

De brinna klart, som sjelfva offerflamman,
Och talja for oss dygder, allesamman.

De vittna, hvad hon var, den hadangéngna
Som kallades till evighetens land;

Hur Kkérleksfullt hon holl de sina fangna
Och hur hon delte ut med gifmild hand

At hvarje nodens barn, som det fortjente;
Hvad godt hon gjorde och hur val hon mente.

De bada makars vag gick forr gemensam,
| gladjens dag, i préfningens minut;

Nu skall den o6fvergifne vandra ensam,
Tills afven han en gang natt vagens slut;
Ett aterseende oss ej formenas:

Det band, som brustit, ater skall foérenas.

Hemsokte make! Djup din smarta varit
Och blir val sa till lifvets sista stund.
So6rj gerna henne, som ifrdn dig farit,
Men tro att Gud fornyar ert férbund!
P& dina suckar tryggt vi kunna svara,
Att i din sorg Du skall ej ensam vara.



P& Ystads radhus, fore jordfastningen af

Lagmannen Tage Ludvig Sylvans stoft,
den 7 Mars 1879,

> har han kommit hit annu en gang — den sista,
Att icke vanda ater héarifran;

Der forr hans vagga statt, star nu hans prydda kista:
En sista badd at stadens framste son.

Har, uppa samma rum, der forr den hadangangne
Satt Preses for att skipa ratt och lag,

Vi motts i dag, for att, i sorgens bojor fangne,
Sta hedersvakt omkring hans sarkofag.

Sa, vanner, latom oss, da det ett afsked galler,
| minnet aterkalla hvem Han var,

P& hvilkens grafhog sakna'n bittra tarar faller,
Och tacksamheten for de flydda dar.

Har du sett fadrens dygd, den forntids tro och 4dra,
Som pryder bladen uti Sagas skrift?

Om &n du alskar den, kom att dess pligter lara
Har, vid den vordades, den gamles grift.
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Nar lyckan valet bjéd af arelystna’ns banor,

Han foredrog och utsag till sin stig

Hvad fordom rdknats hégst bland odalmanna-anor:
Att genom egen kraft bli man for sig.

Och trogen sitt beslut att gagna mer an lysa,
Den adle mannen byggde, tid fran tid,

De flitens hyddor upp, som med hans minne hysa
Gudsfruktan och valsignelse och frid.

S& flot hans lefnad fram, som mellan rika strander

En idoghetens, fruktsamhetens flod,

Och skont, i skylars mangd, blef rest af odlarns hander
Af mogna ax hans gyllne arestod.

En fader for sitt folk satt voérdnadsvarde drotten
I stilla lugn vid tidens strida elf,

Och hjertats godhet tog af rika arfvelotten

Allt jemt den minsta delen for sig sjelf.

Att 6fva kérlek och att armodet beskydda,
Han satte framst bland borgardygders tal,
Var lika kand och kar i fattigdomens hydda,
Som uti slottets och palatsets sal.

Och nu farval och tack! Med rordt, men 6dmjukt sinne
Vi folja dig uppa din sista fard.

Klar skall din kara bild std troget for vart minne.

Tag du valsignelsernas tysta gard!



vid
Prosten oeh Kyrkoherden

Doktor Peter Samuel Wahlins likbegangelse
i Ingelstorps kyrka den 4 Februari 1879,

Annu en gang i detta vigda rum
Har herden mote stamt med sina vanner;
Men ©6gat brustit, lararen ar stum
Och de inbjudne ej han igenkanner;
Blott for ett dgonblick i afskedsstunden
Han stannat, tigande vid altarrunden.

Det sorgens budskap, som kring nejden flog
Det tryckta bref med sina svarta kanter
Bertrde smartsamt bade lag och hdog

Och yngre liksom aldre anférvandter.
Forsamlingsbor och embets-brédralaget
Svart traffades utaf det harda slaget.

Men starkast likval bloder hennes sér;

Hon, som i nod och lust s& troget delat
Med honom karleken fran lifvets var

Och handlat blott som han och pligten velat,
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Hon sdrjer djupt, men sorjer icke ensam,
Med hennes sorg ar dottrarnas gemensam.

Hvem glommer Ingelstorp! — det trefna tjall
Der frid och lycka i férening bodde,

Der man fran morgon, dagen om, till qvall
Blott uppa Gud och pa det sanna trodde,
Der kéarleken forblef den hodgsta makten,

Och goda englar ombesétrjde vakten.

Men sammanhéllningslanken rycktes bort

Ur kedjan, som ej mer har aterknytes;

All jordisk frojd ar som var lefnad kort,

Och, forrn vi ana, hon i sorg forbytes;

Det jagats bort, det forna rosenskimmer,

Och i dess plats man endast moln férnimmer.

Haf tack, du vérdare af Kristi hjord,

For det ditt dyra kall blef skott s& troget,
Haf tack desslikes for hvart utsadt ord,
Om icke alltid skordens ax blef moget;
Haf tack for hvad du adelt handlat, tankte
Och for den forebild, som du oss skankte!

S& slumra tryggt uti den graf, som star
Med Oppen famn att ta dig i sitt skote,
Och fuktas af de dinas bittra tar,

Som torkas bort forst nar de ga i mote
Den varma sjil, som var dem allt i lifvet
Och i ett hem, nu tomt, snart 6fvergifvet.
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Haf tack, o Gud! for det vi en gang fa
Ga hem till Dig, att der for evigt gastal
Af loften fran Dig sjelf vi lart forsta,
Att ibland alla hem &r Ditt det bésta.
Se'n vi i lifvets stranga skola profvats,
Du ger oss mera, an vi hér berofvats.



Vid
Friherrinnan Ulrika Stjernblads likbegangelse

i Marsvinsholms kyrka den 25 Januari 1880.

Annu en gang, men ack! den allra sista
Vi mota dig i denna helgedom,
Hvad dyrast var och béast vi skulle mista
Och finna platsen, som var din, sta tom.
Snart skall du hvila invid samma tempel,
Der du i bon och tro var vart exempel.

| stoftet endast gval och strid vi rona

Och héar ar kallt och 6dsligt hvar man gar,
Men ack, deruppe blomma rosor skoéna,
Och lyror klinga i en evig var.

Se’'n lange nog du lidit och du profvats,
Du vedergélts for hvad dig har berofvats.

Om din valgorenhet sa mycket talar,

Men sjelf du aldrig talade derom.

Ett rosendoft du spred i egna salar

Och ljus i kojan, dit du ofta kom.

Och gick derfran, foljd af den tysta garden,

Som gar fran hjertat, men som goms for verlden.
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Hvart adelt mal blef aldrig an forfeladt,

Ty det beframjas af en hodgre magt;

Det goda du utrattat, tankt och velat,

Har Herren redan pa sin vagskal lagt;

Ditt namn, din bild och dina ménga dygder
Allt lange minnas skall i vida bygder.

Och nu farvél, du hjertegoda qvinna;
Tack for den sista helsning du oss gaf!
Det blir ej svart for saknaden att finna
Den kanda vag, som leder till din graf;
Frid ofver den, och &ra at ditt minne,
Som slagit rot i manget sorgset sinne!



Yid Konsul Robert Lundgrens jordfastning

i Stora Herrestads kyrka &r 1881

'en Evige, hvars radslag vi ej tyda,
Till jul bjéd vannen till sitt kungaslott
En vink af Honom, och vi maéste lyda:
Sa ar Hans vilja, ar hvar dodligs lott.
Vi maste 6dmjukt boja oss i gruset
For Honom, som af intet skapte ljuset.

Jag vet, jag talar har & méangas vagnar,
Hangangne make, fader, van och bror!

D4 jag en minnets enkla runa egnar

Dig, alsklige, som man nu anfértror

At dodens kammar, som i dag dig famnar,
Och der en hvar tid efter annan hamnar.

Var julfrojd storts: den kedja som var knuten
Af vanskapens och af familjens band,

Af hogre hand har blifvit 16st och bruten,
Och dermed slitna manga 6mma band.
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Vi ha berofvats, hvad vi karast &gde
Och hvars fortjenster tungt pa guldvag vagde.

Som kornets ax, nér skorden blifvit mogen,
Var hjertat fullt utaf det rena guld;

Tyst gick Din vag som rannilens i skogen;
Mot nodens barn Du var en far sa huld.
Ditt lof ej prisades, till torg ej fordes,
Valsignelse dock i det tysta hordes.

En Ystads son, Du alskade den staden;
Din karlek var ock fast vid Herrestad;
Pa hjertats vagnar framst i hela raden,
Du harmldst skamtade, var alltid glad;
Stor gastfrihet, i Norden vida prisad,

Af Dig som verklig sanning blef bevisad.

Uti den grupp som samlats omkring baren
Och som en hedersvakt omkring Dig star,
Man ser kamrater ifran ungdomsaren
Och trogna véanner sedan manga ar.
Framst std dock maka, goda. déttrar, séner,
Uppséndande valsignelser och boner.

Sa fira da Din jul i hogre nejder,

Der granen téndes mera skdn &n har!
Der uppe fins ej oro, strid och fejder
Forsoning blott och frid oss mdota der.
Sall den, som redan fram till malet hunnit
Och losningen pa lifvets gata funnit!
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Frid ofver grafven, dra at ditt minne,

Som icke jordas med ett grusadt stoft!
Hvad Du oss var, skall bo i hjertat inne
Och ¢ forflyga som ett blomsterdoft!

Sof lugnt som hjelten i sin hjelm, sitt pansar
En tar pd hogen och en hog af kransar!



Vid
Fru Borgmastarinnan Sophie Tragardhs

likbegéngelse
i Ystad den 7 Februari 1882.

Uod och forgéngelse hvarandra réacka handen
For en gemensam fard igenom jordelanden;
De hora icke menskors bdn, men taga ut sitt kraf
Och hvar de bada draga fram, der dppnas strax en graf.
Hvad jorden gett, skall bli i jord begrafvet,
Liksom den trotta flod begrafs i hafvet.

Ett hogt, ett svarlost kall bief gvinnan en géng gifvet:
Att blifva mannens stod pa vandringen i lifvet;

Att ta sig an de spada, egna dem sin vard;

Att gora hemmet till familjens rosengard;

Att locka solsken att der inne stanna;

Att jaga molnen bort fran mulen panna.

Och denna uppgift dig férunnades utfora.

Din frojd bestod uti att andra lyckliggora.
Fafanga, flard och verldens tomma pral och prakt
Du skydde, och med dig de fingo ingen makt,
Gudsfruktan, mildhet, arbete och lydnad

Du ténkte dig som gvinnans basta prydnad.
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Din pligt Du fylt, ditt adla varf ar slutadt;

Ditt trotta hufvud har Du nu till hvila lutat.

Hur manga kara minnen framstd ej i dag

For honom, hvilkens hjerta slog med dubbla slag;
For honom, som dig é&lskat fran din ungdoms varar,
Och hvilkens blick nu skymmes utaf tarar!

Hur klar star icke modrens bild for dessa soner,
Som utaf henne larde sina forsta boner!

Hur tydlig star ej bilden utaf en trofast van,
Som pa sin hjertegodhet ju kandes latt igen!
Ja, alla, alla skola tacksamt, lifligt minnas

Ditt foreddme som en &del gvinnas.

Men se’'n Du lemnat oss och jordens morka dalar,

Du kom som framling ej till himlens ljusa salar:
Lycksalig dotter redan har fallit i din famn

Och med hénryckning talat en alskad moders namn;
Dernast har hon nog sport dig om enslingen, som grater
Och som | bada langten en gang fa traffa ater.

Vélsignelse dig foljer, en stilla klagan hores,

DA du fran sorgkladt hem till sista hemmet fores.
Farvél, sof ljuflig slummer, haf tack bad forst och sist,
Du saknade, du kéara, som vi sa tidigt mist!

Din dddskrans vissnar, men en ofdrgénglig krona

Dig racks af Honom, som vill allt férsona.



Vid Lararinnan Caroline Skantz graf
den 23 Maj 1882,

V andringen pé jorden har du slutat,

' Slutat lararinnans dyra Kall,
Och ditt trotta, hufvud snart du lutat
Invid kyrkogardens grona vall.
Innan grafven atertar sin fyllning,
Tag emot var tack, var sista hyllning!

Ljuft da det vid grafvens port kan sigas,
Att man redligt, troget fyllt sin pligt;
Att, da brister och fortjenster vagas,

AT de sednare blir 6fvervigt.

Ljuft att vara saknad, glémd af ingen,
Nar till himmelsfard man lyfter vingen!

Ljuft ocksa vid lifvets afton veta,

Att man alskad varit i sin bygd;

Att man lart sig bedja och arbeta
Och lart andra samma vackra dygd;
Att ha fruktat Gud i tro och lydnad
Och haft 6dmjukheten till sin prydnad.
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Nu farval, ett langt farval, det sista,

Goda qvinna, vid din prydda graf!

Minnet jordas icke med din Kista,

Ty pa oss det staller stora kraf.

Tyst vélsignelsen sig frdn vart hjerta smyger,
Och var bon till ljusets Fader flyger.

10



Enkefru Prostinnan Maria Adrians jordfastning
i Ystads S:t Mariee kyrka den 18 Juli 1884.

Arbetet, det langa, du fatt sluta,
Dermed lifvets oro, lifvets strid;
Silfverhdrigt hufvud du far luta
I det rum, der tystnad rar och frid.

Lycklig, nar den sista qvallen skymde,
Tycktes du, ty allt sd fridfullt var;
Hjertat, som sa mycken karlek rymde,
Blef det rika arf, du lemnat qvar.

Prydnad fér den Adrianska slagten,
Redan du i seklets morgon blef,
D& du, ikladd latta myrtendragten,
Trohetsloftet gaf och underskref.

Frukta Gud samt bedja och arbeta:
Gyllne regel var och forntids sed;
Trohet uti allt — det skulle heta;
Den, som svek den, raknades ej med.
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Nutids lyx och 6fvermod ej fingo
P'ristad i de gamles lugna tjall;

Allt var enkelt, och frdn hemmet gingo
Trogna boéner upp till Gud hvar qvall.

Till Kyrkheddinge du aterfores;

An en gang du der ditt hem skall f§;
For en stund din makes graf val stores,
Men sd reglas den for begge tva.

Vordad moder, aldrig glémda qvinnal
Som din kéarlek och din vard oss skankt;
For var tacksamhet ej ord vi finna,

Blott en dodskrans — den ar tarbestankt.



Godsegaren, Kommenddren m, m.

Friheppe Jules Edvard Stjernblads jordfastning
i Marsvinsholms kyrka den 20 Juni 1886,

Nnu en gang midsommarsfest vi fira

I Marsvinsholm fér manga hjertan Kart,
Men minnets tarbestankta krans vi vira —
Den tunga pligten har oss Déden lart —
Och denna krans vi lagga pa din Kista
Och séga sa ett langt farval, det sista.

I templet, som Du byggt till Herrans dra —
Den skdna helgedom, der sjelf Han bor,
Der vi s manga sanningar fa lara,

Och trost forkunnas at en hvar, som tror;
Det templet, der Du gjorde b6n sd mangen,
Du gastar nu for allra sista gangen.

Det var séa ljust, s& gladt i skog och parker,
Och friden valt sitt hem i statligt slott,



Valsignelse sig spred kring falt och marker,
Och lyckan tycktes ha sin hojdpunkt natt.
Sa Doden kom, tog bort en dlskad maka
Och larde dig att lida och forsaka.

Din sorg Du bar med manlighet och styrka,
Ty basta botemedlet snart Du fann:

Ditt fromma sinne visste Herran dyrka,

Och arbetskraften s& Du &tervann;

Du hade pligter, Du, mer an de fleste

Och dessa fylde Du, som en den baste.

Ditt valsprak var: »misstrostan batar foga!»
I tron och hoppet hade Du ditt stod;

Och Karleksfull, med oférvilladt 6ga,

Du 6émmade for dina likars nod.

For underlydande Du var en fader

Och sorjes derfér bland de tata rader.

Och gélde det ett rad, var Du den forste
Att gifva det, Du varma, goda sjal!

For dig fans ej den minste, ej den storste;
Allt rorde sig kring mensklighetens val.
Hvar menskas frojd ditt adla hjerta gladde,
Vid hennes sorg Du &fven sorger hade.

Ditt stoft nu skall i dystra grafven gébmmas
Den dubbelgraf, som strax man reglar for —
Men namnet, minnet skola aldrig glommas,
Hur ocksd slagte efter slagte dor.

Den minnesstod, Du &t dig rest, skall siga,
Hvad Du oss varit, hvad vi mer ej ega.



En tyst vélsignelse ar enda gérden,

Vi ha att offra a4t en far och van.

S& tag d& den med pa den langa farden
Och slumra lugnt och ljufligt uppa den!
Ett sista ord frdn tungt och sorgset sinne
Frid ofver stoftet, dra at ditt minne!
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